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Luadzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadel mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to erti pieejama vieta, lai vienmer varéetu taja ieskatities.

Si rokasgramata

e Palidzes atri un droSi lietot iekartu.

e |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmanto$anas.

e |everojiet noradijumus, it Ipasi tos, kas saistiti ar droSibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var but nepiecieSama velak.
e |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

e | dzu, atcerieties, ka 81 rokasgramata var attiekties ari uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti

Saja rokasgramata redzami $adi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.

A Bridinajums par dzivibai un TpaSumam bistamiem apstakliem.
A\ Bridinajums par elektrisko spriegumul.

UZMANIBU!

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu

dzesésanas vielu R600a — uzliesmojoSss tikai pie noteiktiem apstakliem), ir

nep|e0|esams ievérot sekojoso:
Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

* Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkauséSanas
paatrinasanai.

* Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

* Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas
mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

EEEE ) < ~ - S o
ENERG 7 % pieklUt, ievadot talak noradito timekla vietni un meklgjot jusu
& ) o . ~ o ~

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marke-

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)| Juma.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Apgaismojuma lampas nomaina...... ... 8
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Sim produktam ir "G" energijas klases gaismas avots.
e o~.| Gaismas avotu Saja produkta drikst nomainit tikai
-‘.- <:> -- profesionali remonta veicéji.

Parstradi  §is produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)

selektivas Skirosanas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstosi Eiropas direktivai 2012/19/EU, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iesp&jas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, I0dzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadem.
Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
- bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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1. Termostata parslegs 8. Saldetas partikas nodalijums
2. Lampas korpuss 9. Regulgjami durvju plaukti
3. Parvietojami plaukti 10. Olu nodaljums
4. Atlaidinata ledus udens savakSanas 11. Pude| u plaukts
kanals - NolieSanas caurule 12. Saldétavas ventilators
5. Atvilktnu vacini 13. Ledusskapja nodaljums
6. Auglu nodalijums 14. SaldeSanas kamera

7. Atras sasaldesanas nodalljums

iekartai. Ja attiecigas dalas nav iek|autas jusu iegadatas iekartas komplektacija,
tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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HSvarTgi bridinajumi par drosibu

LGdzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievérosana var k|Gt
par céloni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas
garantijas un saistibas par iekartas
droSibu zaudés spéeku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodrosinatas 10 gadus, sakot ar
produkta iegades datumu.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta lieto$anai:
iekStelpas un norobezotas vietas,
piemeéram, majas;

slegta darba vide, piemeram,
veikalos un birojos;

norobezotas apmesSanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

So iekartu nevajadzetu izmantot
arpus telpam.

Vispareja drosiba

Ja vélaties atbrivoties no &1
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsulteties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru saistiba ar
visiem jautajumiem un problemam
attieciba uz ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu vai modifikaciju
un nelaujiet to dartt citiem,
neinformegjot pilnvarotus pakalpojuma
shiedz€jus.

Piezime par iekartam ar saldesanas
kameru: ne€diet saldéjumu un ledus
gabalinus tulit pec iznemsanas no
saldeSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esoSus dzerienus
saldeSanas kamera. Tie var saplist.
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Nepieskarieties sasaldetam
edienam ar rokam, jo tas var pie
tam pielipt.

Pirms atlaidinasanas vai tirnsanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapija tirisanas un
atlaidinasanas laika nevajadzetu
izmantot tvaiku un izgarojoSus
tinSanas lidzek|us. Sados gadijumos
garaini var piek|ut elektriskajam
dalam un radit Issavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkuleé dzesésanas Skidrums.
DzeséSanas skidrums, kas var
izplUst, kad iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu pagaringjumi vai
virsmas apvalki tiek parplésti, izraisa
adas iekaisumus un acu traumas.
Ar nekadiem materialiem neaizklajiet
un nenoblokéjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt
tikai pilnvarotas personas.
LaboSana, ko veikuSas
nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un laboSanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot

attiecigo droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslegtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskapr aerosolus, kuru

sastava ir viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas.



Neizmantojiet mehaniskas ierfices vai @
citus lidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu, ja vien tos
nav ieteicis razotgjs.

Srliekarta nav paredzeéta, lai to
izmantotu personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres traucejumiem
vai cilveki bez pieredzes un
zinasanam (tostarp bérni), ja vien
vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu drosSibu vai
sniedz noradijumus par iekartas
izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garanteta tikai tad, ja iezemejuma
sistéma jusu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodroSibu.

Ja speka kabelis ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalpoSanas centru.
Uzstadisanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Preteja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.

Sis ledusskapis ir paredzets tikai
partikas uzglabasanai. To °
nevajadzetu izmantot nekadam

citam merkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé

pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupisanas
sistemas, jo tas var sabojat

ledusskapi. .
Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericem.

Ja ledusskapji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas pec
elektropadeves traucejumiem ir °
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam

citam, art ST lietoSanas rokasgramata

ir jaatdod jaunajam Tpasniekam.
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Ledusskapja transportésanas laika
izvairieties no speka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet uz speka kabela
smagus priekSmetus. Pievienojot
iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu del izvairieties
no ledusskapja iekS€jo un argjo dalu
apslakstiSanas ar tdeni.

Lai izvairitos no ugunsgréeka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar udeni,
jo tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréeku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitéjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvérsanas vai
aizverSanas laika tie var nokrist.
Ledusskapi nedrikst turét vakcinas,
temperaturas jutigus medikamentus
un zinatniskiem petijumiem
paredzetus materialus, jo tiem ir
nepiecieSama noteikta uzglabasanas
temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no
baroSanas avota. Spéeka kabela
bojajuma gadijuma var sakties
ugunsgreks.



Spraudkontakta daksas ir regulari
jatira, jo pretéja gadijuma var sakties
ugunsgreks.

e Spraudna gals ir regulari jafira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var k|Gt par ugunsgreka celoni.

e Jaregulgjamas kajinas nav
pareizi nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var kustéties.
Regulgjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kustésSanos.

e Nesot ledusskapi, neturiet to aiz
durvju roktura. Pretgja gadijuma tas
var noluzt.

e Novietojot iekartu lldzas citam

ledusskapim vai saldétavai, starp

Sim iekartam ir jabut vismaz 8 cm

attalumam. Pretéja gadijuma uz

ldzas esoSajam sienam var
kondenséties mitrums.

Piezime par iekartam ar

udens automatu
Udensvada minimalais spiediens
drikst bt 1 bars. Udensvada
maksimalais spiediens drikst bt 8
bari.

® [zmantojiet tikai dzeramo Udeni.

Bérnu drosiba

e Jadurvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba berniem nepiesjama vieta.

e Jauzrauga, lai berni nespéletos ar
iekartu.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesésanas sistéma
satur R600a

Si gaze ir viegli uzliesmojosa.

Tade| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportésanas laika
dzesésanas sistema un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdegSanos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.
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Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darams, lai ietaupitu

energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzeérienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
trauceta gaisa cirkulacija ta
iekSpuse.

e Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

e Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

e Piezime par iekartam ar
saldéSanas kameru. Saldesanas
kamera varat saglabat maksimalo
ediena daudzumu, iznemot no tas
plauktu vai atvilktni. Noradita
saldéSanas kameras enerdijas
patérina vertiba ir noteikta iekartai
ar iznemtu plauktu vai atviktni un
maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu
vai atvilktni atbilstoSi sasaldéjamas
partikas formai un izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodaljuma gan
ietaupris elektroenergiju, gan
saglabas partikas kvalitati.

LV



E UzstadiSana

/A\Lidzu nemiet véra, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportésanas ir jabut iztukSotam
un iztirtam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilkktném utt. pirms
atkartotas iepakosanas ir jabut
ciesi nostiprinatiem ar imlenti, lai
tos nodroSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut ciesi
nostiprinatam ar virvem un imlentem,
un jaievero uz iepakojuma noraditie
transportésanas noteikumi.

Ladzu, neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials

ir svarigs avots dabai un musu

nacionalajiem resursiem.

Ja jus vélaties nodot iepakojuma

materialu otrreiz€jai parstradei,

papildu informaciju varat iegut no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietéjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja

izmantoSanas

Pirms ledusskapja ieslegSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi
cirkulet?

2. l|zfiriet ledusskapja iekSpusi, ka
ieteikts sadala “Apkope un
tinsana”.
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3. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodalijuma ieksejais
apgaismojums.

4. BUs dzirdams troksnis, jo
kompresors saks darbibu. Troksni
var radit arf Skidrums un gazes, kas
atrodas dzeséSanas sistema, pat
tad, ja kompresors nedarbojas, un
tas ir normali.

5. Ledusskapja prieksgjas malas
var bit siltas. Tas ir normali. Sim
vietam ir jabut siltam, lai izvairitos no
kondensacijas.

Pievienosana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu iezemetai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstosas jaudas droSinataju.
Svarigi!

e Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

e Peéc uzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabut viegli
pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst
jusu elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt
izmantoti pagarinataji vai sadalitaji.

/\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kameér
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

LV



AtbrivoSanas no iepakojuma
lepakojuma materiali var but bistami
berniem. Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem nepieejama

vieta vai atbrivojieties no tiem atbilstosi
noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ledusskapja iepakojums
ir izgatavots no otrreizégji
parstradajamiem materialiem.

Atbrivosanas no veca

ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai

netiktu nodarits kaitejums videi.

e Par atbrivoSanos no ledusskapja
varat konsulteties ar pilnvarotu
izplatitaju vai vietéjas pasvaldibas
atkritumu savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,

nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz

durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

NovietoSana un uzstadiSana
A\ Ja ledusskapja uzstadiSanas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegdli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tiesa saules
gaisma.

3. Lai nodrosinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabut pietiekamai
ventilacijai. Ja ledusskapis ir jaievieto
sienas nisa, jabut vismaz 5 cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas. Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lldzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no vibracijas.
5. Neturiet ledusskapi vietas, kur argjas
vides temperatUra ir zemaka par 10°C.
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Apaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja
apgaismojuma lampu, ltdzu, sazinieties
ar pilnvarotu pakalpojuma sniedzé&ju.
Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy
salygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbeti naudotojui saugiai ir patogiai
sudéti maisto produktus j Saldytuva ar
Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, zemesne nei -20°C
temperattra.
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Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba.
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nSagatavoéana

e | edusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméeram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tiesa
saules gaisma.

¢ | edusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdrai ir jabut vismaz 10°C.
Ledusskapja darbinasana vésakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

e | udzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rupigi iztirta.

e Ja ir jauzstada divi blakus esosi
ledusskapiji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpe.

e Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ludzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
- Darbinasanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucejumu
gadijuma, ludzu, skatiet bridinajumus
nodala “leteicamie problemu
risingjumi”.

¢ Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai vai
parvieto$anai nakotne.
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E Ledusskapja izmantoSana

Termostata iestatiSanas poga
Jusu ledusskapja iek$€eja temperatira
mainas $adu iemeslu del:

e sezonalas temperatUras izmainas;

® bieza ledusskapja durvju atvérSana
un ilgstosa atvertu durvju atstasana;

e partikas ievietoSana ledusskapi
bez atdzeseSanas lidz istabas
temperaturai;

e |edusskapja atraSanas vieta telpa
(piem, tieSa saules gaisma);

e So iemeslu del varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas iekséjas
temperaturas. Skaitli, kas atrodas
apkart termostata pogai, norada
atdzesésanas pakapi.

e Ja aréjas vides temperattra ir
augstaka par 32°C, tad novietojiet
termostata pogu maksimalas
saldesanas stavokl.

e Ja argjas vides temperattra ir
zemaka par 25°C, tad novietojiet
termostata pogu minimalas
saldésanas stavokl.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijjums
Ledusskapja nodalijuma tiek izpildita
pilnigi automatiska atlaidinasana.
LLedusskapja atdziSanas laika uz
ledusskapja nodaljuma ieksejas
aizmugurejas sienas var rasties udens
lasites un 7-8 mm bieza sarmas karta.
Tas ir normals dzeséSanas sistémas
darbibas rezultats.

Pateicoties automatiskajai atlaidinasanas
sistémai, kas atrodas uz aizmuguréjas
sienas, ik péc zinama laika intervala St
sarmas karta tiek atlaidinata ar
automatiskas atlaidinaSanas funkcijas
palidzibu. Lietotajam nav nepiecieSams
noskrapéet sarmu un noslauctt tdens
lasttes. Udens, kas radies atlaidinasanas
rezultata, no Gdens savakSanas renes
pa nolieSanas cauruli ieplust iztvaikotaja
un iztvaiko.

Regulari parbaudiet, vai nolieSanas caurule
nav aizsprostota, un, kad nepiecieSams, ar
stieniti iztiriet tas caurumu.

B) Saldesanas kamera

AtlaidinaSana ir pilnigi automatiska.
Bridinajumi!

Saldetavas partikas nodalijumu
ventilatoru nodroSina auksta gaisa
cirkulaciju. Nekada gadijuma neievietojiet
priekSmetus caur aizsargierici. Nelaujiet
berniem spéeléties ar saldetavas
ventilatoru. Nekada gadijuma
neuzglabajiet produktus, kas satur viegli
uzliesmojoSus propelentus (teiksim,
putukréjumu aerosola veida utt.), vai
spradzienbistamas vielas. Neparklajiet
plauktus ar aizsargmaterialiem, kas var
aizkavet gaisa cirkulaciju. Nelaujiet
berniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslegus.

Lai panaktu vislabako iekartas veiktspéju,
nav bloket ventilatoru aizsargus.
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HApkope un tinsana

A\ Nekad tiri8anas noltikiem Plastmasas virsmu
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai aizsargasana
ldzigas vielas. ¢ Nelieciet uz ledusskapja Skidras

A

Meés iesakam iekartu pirms firisanas
atvienot no stravas avota.

Nekad neizmantojiet asus

abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas finsanas lldzeklus,
mazgasanas lidzek|us un pulgjamo
vasku, lai veiktu finsanu.

[zmantojiet remdenu udeni, lai izfiritu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausu.

[zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 |
udens, lai iztirtu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

Pieversiet uzmanibu tam, lai tdens
neiek|ttu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

Ja ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

Regulari parbaudiet durvju blivejumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja
nav sakrajusas partikas dalinas.

Lai iznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakspuses uz augsu.
lekartas aréjo virsmu un hromeéto
dal u tinsanai nekad neizmantojiet
tinSanas fidzek|us vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada $adu
metala virsmu koroziju.
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ellas vai ella gatavotus edienus
nenoslegtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.
Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsmeregjas ella, uzreiz notiriet un ar
siltu adeni noskalojiet attiecigo
vietu.



leteicamie problemu risinajumi

Lddzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinasanas ar apkopes centru. Tas var

ietauptt jusu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas problemas,

kas nav saistitas ar defektivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu. Jusu
izstradajumam var nebut visas Seit aprakstitas funkcijas.

LLedusskapis nedarbojas.

e Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.

e Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

e | oti zema argja temperatura. Bieza durvju atverSana un aizverSana. Loti liels

mitrums apkartéja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur

Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

Termostata iestatiSana zemakai temperaturai.

Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet ledusskapi.

Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklasana ar piemeérotu materialu.

Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas.

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai ar pieslegSanas-atslegsanas laika, jo dzeseSanas skidrums
ledusskapja dzeseSanas sistema nebus sabalanséts.

e | edusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minutem. Ludzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties péec S laika perioda paieSanas.

e | edusskapis izpilda atkauseSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
cieSi iesprausts sienas kontaktligzda.

e \ai temperatUras noreguléSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums. Sazinieties ar savu elektroenergijas piegadataju.
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LLedusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

® |espéjams jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieksejo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapiji darbojas ilgaku laika periodu.
Apkartéja istabas temperatura var but augsta. Tas ir visai normali.
lespejams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeseSana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Karsts ediens izraisa
lgaku ledusskapja darbibu, lldz tiek sasniegta droSa uzglabasanas temperatura.

e |espgjams durvis tiek bieZi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas
ieklust ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e |espejams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvis ir cieSi aizvertas.

e | edusskapis ir noregulets |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperatUru un gaidiet, lldz S temperatUra tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju biivejums var but nefirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperaturu.

SaldeSanas kameras temperatira ir |oti zema, bet ledusskapja temperatdra ir
apmierinosa.

e Saldetaja temperatUra ir noreguléta loti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
saldétaja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatdra ir loti zema, bet saldeSanas kameras temperattra ir
apmierinosa.

e | edusskapja temperattra ir noreguléta |oti zemai temperattrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaljuma atvilkines, sasalst.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperattrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

| edusskapja vai saldeéSanas kameras temperatura ir |oti augsta.

¢ Noreguleta |oti augsta ledusskapja temperatura. Ledusskapja temperatura
ietekme saldeSanas kameras temperaturu. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperatUru, lldz saldétaja vai ledusskapja temperatira sasniedz pietiekosSu
fimeni.

® Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta €diena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldetajs sasniedz velamo temperatUru.

e | edusskapis var bdt nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzeseSana prasa
laiku ta izmeéra dél.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkesanai.

¢ Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais varsts
nodrosina dzeseésSanas Skidruma plisanu cauri nodaljumam un var tikt noreguléts
atbilstosi dzeseSanas vai saldéSanas temperaturai un dzeseSanas f unkciju veikSanai.
Tas ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspéjas raksturlielumi var mainities atkariba no arejas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

Vibracijas vai troksni.

e (Grida nav lidzena vai ta ir Jodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena limeni, ta ir izturiga un spéj noturét ledusskapja
svaru.

e |espejams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no ledusskapja
virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izs|laksanos.

o Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plust Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina véja pdsanu.

e Tiek izmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektivak
atdzesets. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iek§gjam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir cieSi aizvertas.

® lespéjams durvis tikuSas |oti biezi atvertas vai turétas atvertas ilgu laiku. Atveriet durvis
retak.

Ledusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

e lespéjams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums bus
mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapi.

e |edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Izfiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu tdeni vai
gazetu udeni.

® lespgjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

Durvis neizveras.

e Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce durvim.

® lespejams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregul€jiet pacelSanas skruves.

e (Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena iment
un spéj noturét ledusskapi.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iesprudusas.

e |espejams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilktné esoso partiku.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimes, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopScCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir
ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums pries naudojima atidziai perskaityti visg Sio gaminio
vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumeéte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padeés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.

e Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti Sj gaminj, perskaitykite Sj vadova.

e VVadovaukités nurodymais, ypaC nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadovg lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

e Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

?enklai ir jy aprasymas

Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie zenklai:

(0 Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.

A\ |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galinéiy padaryti salygy.
A\ |spéjimas dél elektros jtampos.

DEMESIO!
Norédami uztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai
aplinkai Zalos nedaranti $aldymo medziaga R600a (degi esant tik tam tikroms
aplinkos sglygoms), veikimag, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:
e Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisa.
e Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.
Nesugadinkite Saldymo linijos.
Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

[i] INFORMACIIA
P— Produkto duomeny bazéje saugoma modelio informacija
ENEHG , % galima pasiekti uzéjus j nurodyta svetaine ir suradus jusy
o] modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




TURINYS

1 Saldytuvas 3 4 Paruosimas 10

2 Svarbus jspéjimai dél 5 Saldytuvo naudojimas 11

saugos Temperaturos nustatymo rankenélé.....11
Naudojimo paskirtis ... 4 ALSIAYKIES oo 11
Bendriegji saugos reikalavimai ............. 4

Gaminiams su vandens dalytuvu;....... 6 6 Techniné prieziira ir

Vaiky sauga.........cccooveiiiiiiiiii, 6  valymas 12
HCA jspejimas Plastikiniy pavirsiy apsauga ............ 12

Jeigu gaminyje jrengta ausinimo
sistema, kurioje naudojama R600a.....6

Nepaisykite Sio jspejimo, jeigu gaminyje 7 Rekomenduojami

jrengta ausinimo sistema, kurioje problemy sprendimo budai 13
naudojama R134a.......ccccceeevviiiiennnn, 6
Ka reikia daryti, norint sutaupyti
ENEIGIHOS  vvrvvriiereeeeeee e e ieiiiiieiieeeeeeeeas 6
3 Irengimas 7

| ka reikia atsizvelgti vezant §j

Saldytuva ..ooooeveviee 7
Prie$ pradedant naudoti Saldytuvg..... 7
Elektros prijungimas...........cceeeeeeeeeenn, 7
Pakuotés iSmetimas ............oeeevveeee, 8
Seno Saldytuvo iSmetimas ..........o...... 8
Pastatymas ir instaliacija..................... 8
lekS€eja apgaismojuma spuldzes
NOMAING oottt .8
Dury perstatymas,.........ccoeovvvvvvennnnn. 9

Siame produkte yra ,G" energijos klasés apSvietimo

~‘ .‘ éalt}inis.. Sicl) produkto apSvietimo Saltinj gali pakeisti tik
-(LeD)- —>$ . profesionalai.

Perdirbimas  &iq b oquktas pateikiamas kartu su selektyvaus rigiavimo simbolis atlieky elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (WEEE).
Tai reiskia, kad Sis produktas turi bati tvarkomos pagal Europos Direktyva
2012/19/EU, kad buty perdirbama ar iSmontuoti kuo labiau sumazinty jos poveikj aplinka.
Deél iSsamesnés informacijos, praSome susisiekti su vietiniu ar regioniniu autoritetai.
Elektroniniai produktai, nepriskirti prie atrankinio rusiavimo procesa yra potencialiai
- pavojingos aplinkai ir zmoniy sveikatai dél to, kad buvimo pavojingos medziagos.

2| LT



Kl Saldytuvas
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1. Temperaturos nustatymo rankenelé 9. Pritaikomos dury lentynos
2. Vidaus apsvietimas 10. Kiausiniy déklas

3. Reguliuojamos lentynos

11. Buteliy |
4. AtSildyto vandens surinkimo kanalas - drenazo utelly lentyna

12. Saldiklio ventiliatorius

vamzdelis - )
5. Darzoviy ir vaisiy staliaus dangtis 13. Saldytuvo skyrius
6. Darzoviy ir vaisiy stal¢iaus 14. Saldik lio skyrius

7. Greito uzsaldymo skyrius
8. Skyriai uzSaldytiems maisto produktams laikyt

@ Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobiidio; gali
buti, kad jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra
aprasomy daliy, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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ESvarbﬁs ispéjimai dél saugos

PraSome atidZiai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudot:i
patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdziui, namuose;

uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuvése ir biuruose;

uzdarose apgyvendinimo vietose,
namuose, vieSbuciuose, pensionuose.
Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

Kai §j gaminj norésite iSmesti

arba atiduoti j metalo lauza,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotumete reikiamg informacija.
Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemuy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti

tik apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.
Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy
ir ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iseme j Saldiklio kameros! (Galite nusalti
burng.)
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Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. jie gali sprogti.
UzSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.
Pries valydami arba atsildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Saldytuvui valyti ir Serkdnui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomuyjy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpa jungima
arba elektros smugj.

Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstés arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
éaldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Zilrekite, kad grezimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistuméte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 1S
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes ausinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medZiagomis neuzdenkite

ir neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angu.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

Ivykus trikciai, taip pat techninés
priezitros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimag
— arba iSsukite atitinkama saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kiStuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padetyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.



Norédami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
fiziniais, jutimo ar protiniais sutrikimais
arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai

§j buitinj prietaisg) uz jy sauga
atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimauijate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jzeminimo sistema atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos pozidriu.
Jeigu maitinimo kabelis bity pazeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtuméte
pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka jkisti j sieninj
lizdg — galite zGti arba patirti rimta
trauma.

Sis aldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirciai.

Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo |
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lemputé, nezidrekite j mélyna
Sviesg pro optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu btdu valdomag
Saldytuva, nutrakus elektros tiekimui,
prie$ vel jj jjungdami, palaukite bent 5
minutes.

5
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Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisra. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy
daikty. Jungdami gaminj j maitinimo
tinkla, nelieskite kiStuko drégnomis
rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis lizdas
yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.

Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdZziui, propano dujy
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite | Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali iSkristi
ir suzeisti. Niekada nestatykite ant
Saldytuvo daikty, nes atidarius arba
uzdarius Saldytuvo dureles, jie gali
nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperatUros, pavyzdziui, vakciny,
temperatUrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagu ir pan.



e Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
batinai atjunkite jj nuo mMaitinimo
tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali kilti gaisras.

e FElektros kistuka reikia reguliariai
nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisra.

e FElektros kistuka reikia reguliariai valyti
sausu skuduréliu, kitaip gali kilti
gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojelés
netvirtai remsis j grindis, Saldytuvas
gali judeti. Pareguliuokite
reguliuojamas kojeles, kad jos
tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

* NesSdami Saldytuva, nelaikykite jo
uz dury rankenos. Kitaip ji gali
nulUzti.

e Jeigu §j gamin; reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp
prietaisy butina palikti bent 8 cm
tarpa. Kitaip gretimos Soninés
sienelés gali pradéti rasoti.

Gaminiams su vandens
dalytuvu

Slégis vandentiekio vamzdyje turi
bdti ne mazesnis nei 1 baras.
Slégis vandentiekio vamzdyje turi
bati ne didesnis nei 8 barai.

e Naudokite tik geriamajj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Privaloma priziUreti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél
bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.
Pazeidimo atveju, saugokite gaminj nuo
galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir védinkite
patalpg, kurioje stovi Sis prietaisas.
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Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rasis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puseéje. Niekuomet
nedeginkite Sio buitinio prietaiso.

Ka reikia daryti, norint

sutaupyti energijos

e Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilga laika.

e | Saldytuvag nedékite karSo maisto
arba gerimy.

e | Saldytuva nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty
kliudoma viduje cirkuliuoti orui.

 Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SvieCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Siluma skleidzianciy
prietaisy, pavyzdziui, orkaiciy,
indaploviy arba radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose.

e  Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSeme Saldiklio lentyng arba stalCiy,
Saldiklio kameroje galite laikyti
maksimaly produkty kiekj.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos isémus
Saldiklio kameros lentyng arba
iStraukus stalciy ir sudéjus
maksimaly leisting produkty kiek.
Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant  jy forma
ir dydj.

e AtSildant Saldytus maisto
produktus Saldytuvo skyriuje, bus
ir taupoma energija, ir iSsaugoma
maisto kokybeé.



E Irengimas

/N Prasom atkreipti demesj, kad
gamintojas neprisima atsakomybes, jei
bus nepaisoma Siame eksploatavimo
vadove pateiktos informacijos.

| ka reikia atsizvelgti vezant

§j Saldytuva

1. Pries$ Saldytuva transportuojant, jj reikia
iStustinti ir iSvalyti.

2. Prie$ Saldytuva supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darzoviy détuve ir kt. batina sutvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys nesikratyty.

3. Pakuotés medziagas batina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis virvémis;
buatina paisyti ant pakuotés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir musy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medziagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdZios

jstaigas, kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

Pries pradedant naudoti

Saldytuva

Prie§ pradedami naudoti buitinj prietaisa,

patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, 0
galinéje dalyje oras laisvai
cirkuliuoja?

2. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
»1echniné priezitra ir valymas®.
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3. |kiskite Saldytuvo elektros kistuka |
sieninj lizda. Atidarius Saldytuvo
dureles, uzsidega vidinis apSvietimas.

4. Pradeéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiskai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus — tai
visiSkai normalu.

5. Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi bti Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su

tinkamos kategorijos saugikliu.

Svarbu

e Elektros prijungima batina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies reglamentus.

e Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.

e Nurodytas jtampos stiprumas turi buti
toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

¢ Prijjungimui negalima naudoti
ilginimo laidy ir daugiaskyliy
kiStuky.

YN PaZeistq maitinimo laida privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas.

YN Negalima naudoti buitinio prietaiso, kol
nebus pataisytas jo laidas! Kyla elektros
smugio pavojus!

LT



Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medZiagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
rasSiavimo nurodymus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medziagy.

Seno Saldytuvo iSmetimas
Seng Saldytuva iSmeskite taip, kad
nebdty daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite
suzinoti i$ savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybés atlieky
surinkimo punkte.

Prie§ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite

elektros kiStuka ir, jei durys turi kokiy

nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

A Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, jgjimas néra pakankamai
platus, kad pro jj buty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie
nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro jgjima
jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur ji
bty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo &ilumos
Saltiniy, dregny viety ir tiesioginiy saulés
spinduliy.
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3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bati tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuva reikia statyti
sienos nisoje, nuo Saldytuvo iki luby ir
iki sieny turi bati maziausiai 5 cm
tarpas. Jei ant grindy patiestas
kilimas, §j gaminj vir§ grindy batina
pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

5. Saldytuvo nestatykite patalpoje,
kurioje aplinkos temperatira zemesné
negu 10°C.

lekSeja apgaismojuma
spuldzes nomaina

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo
lempute, susisiekite su artimiausia
jgaliotgja techninio aptarnavimo tarnyba.
Saja ieficé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam. Sis
lampas meérkis ir padart partikas produktu
ievietoSanu ledusskapi/saldétava droSu un
értu. Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspéj funkcionét ekstremos fiziskos
apstaklos, piemeram, temperatura, kas
neparsniedz -20°C.
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Dury perstatymas
Veiksmus atlikite paeiliui pagal numer;.
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n ParuoSimas

G Saldytuva reikia jrengti maZiausiai
30 cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, virykles virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiciy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

G] Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatura turi bati ne
Zemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
zemesnei temperattrai, nes jo veikimo
efektyvumas taps prastesnis.

G Rupinkites Saldytuvo vidaus $vara.

G Jei du galdytuvai jrengiami vienas $alia
kito, tarp jy turi bati maziausiai 2 cm
atstumas.

() Saldytuva pradeje eksploatuoti pirma
kartg, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu $aldytuve turi nebti
maisto produkty.

- Neisjunkite Saldytuvo i$ maitinimo
tinklo. Jei nutrakty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,,Rekomenduojami
problemy sprendimo budai®
pateiktus jspéjimus.

G Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.
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] $aldytuvo naudojimas

Temperaturos nustatymo

rankenélé

Saldytuvo vidaus temperatura

pa3|ke|C|a dél Siy priezasciy:
sezoninegs temperaturos;

e ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e edant maistg j Saldytuva pries
tai neatvésinus jo iki kambario
temperaturos;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulés spinduliai);

e (alite pareguliuoti dél tokiy priezasciy
pakeistg vidaus temepraturos parinkimo
rankenélés nuostatg, naudodami
termostata. Aplink Sig rankenéle esantys
skaiciai parodo Saldymo laipsnius.

e Jeigu aplinkos (kambario arba garazo)
temperattra yra nuo 0°C iki -15°C,
rekomenduojame nustatyti rankenéle
ties nuostata 4, kad Saldiklio skyriuje
buty pasiekta -18°C temperattra.
Sukant nustatymo rankenéle link Maks.
padéties, galima pasirinkti Zemesnés
temperaturos nustatymus.

e Maksimalig Saldyto maisto skyriaus
talpg galima gauti nenaudojant
virSutings lentynos dangcio, esancio
Saldiklio skyriuje. Pateiktosios Sio
prietaiso energijos sgnaudos nustatytos
visiSkai uzpildzius Saldiklio skyriy,
nenaudojant virSutings lentynos dancio.

Atsildykite

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atsyla visidkai
automatiskai.
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Saldytuvui véstant, ant vidinés galinés
Saldytuvo skyriaus sienelés gali susidaryti
vandens lasy ir 7-8 mm SerkSnas. Tai
normalus ausinimo sistemos reiskinys.
Susidares Serk3nas atSildomas automatinio
atSildymo metu, kurj tam tikrais intervalais
atlieka galinés sienelés atSildymo sistema.
Vartotojui nereikia grandyti Serksno arba
Salinti vandens laSeliy. Vanduo, susidares
atSildymo metu, teka vandens surinkimo
grioveliu ir pro iSleidimo vamzdelj suteka |
garintuva bei savaime iSgaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar iSleidimo vamzdelis
néra uzkistas ir, kai reikia, iSvalykite jj,
naudodami pagaliuka.

B) Saldiklio kame

Saldiklio kamera at8yla automatiskai.
Démesio!

Saldiklio kameros viduje skyriuose
esantys ventiliatoriai pucia Saltg ora.
Niekada nekiskite jokiy daikty pro
apsauga. Neleiskite vaikams zaisti su
Saldiklio ventiliatoriumi.

Saldiklyje niekada nelaikykite produkty,
kuriuose yra degiy sprogstamuyjy dujy
(pvz., dalytuvy, skardiniy su purskalais ir
t.t.) arba sprogstamuyjy medziagy.
Lentyny neuzdenkite jokiomis
apsauginémis medziagomis, kurios galéty
sutrukdyti oro cirkuliacijai. Neleiskite
vaikams zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtuky.
Neuzstatykite ventiliatoriy apsaugy, kad
buitinis prietaisas veikty geriausiai.
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ﬂ Techniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,
benzolo arba panasiy medziagu.

Prie$ valyma rekomenduojama isjungti
buitinj prietaisg iS maitinimo tinklo.

G Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

@ Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

G Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

/\ Zitrekite, kad j lemputés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

N\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg
maistg, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

©) Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarts ir ant jy néra maisto
daleliy.

G Noredami igtraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy lentyng
j virSy nuo pagrindo.

G Valydami iSorinius prietaiso paviréius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medZiagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.
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Plastikiniy pavirsiy apsauga
] | Saldytuva nedékite skysto aliejaus

ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirsius. Jei
aliejus iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersta vieta i$ karto
nuvalykite ir nuplaukite Siltu vandeniu.



Rekomenduojami problemy sprendimo budai

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba, prasom perzitréti §j sgrasa. Taip
sutaupysite laiko ir pinigy. Siame sarase pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku.
Kai kuriy ¢ia apradyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebuti.

Saldytuvas neveikia.

e Artinkamai jkiStas Saldytuvo laido kistukas? |kiskite kiStuka j sieninj lizda.
e Arneperdege lizdo, j kurj yra jungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugiki;.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE).

e | abai zema aplinkos temperattira. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés. Didelis
aplinkos dréegnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto produktai.
Durelés buvo paliktos atidarytos.

Nustatykite Zemesne termostato temperatura.

Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reciau darinekite.

Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto produktus.
Susidariusius laSelius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

e |vykus staigiam energijos tiekimo pertrakiui, iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
iSjungiklis.

e Saldytuvas prades veikti mazdaug po 6 minuciy. Jei pragjus giam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkites j aptarnavimo tarnyba.

e \/yksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo aldytuvo
veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

e Saldytuvo laido kitukas nejkiétas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j sieninj
lizda.

e Arnustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrukis. Kreipkités j
elektros tiekimo jmone.
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Saldytuvas daznai jsijungia arba ilga laikg veikia.

e Gali buti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjjj. Tai visiSkai normalu
Dideli Saldytuvai veikia ilgesnj laika.

e (ali buti, kad patalpoje yra auksta temperattra. Tai visiSkai normalu.

e Gali buti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty. VisiSkas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e (ali buti, kad | Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. |déjus karsty
maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvesinami iki saugaus
laikymo temperatiros.

e Gali buti, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. | Saldytuvag pateko Silto oro, todel Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau
atidarinekite dureles.

e Gali buti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol Si temperattra bus pasiekta.

e Gali buti, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto tarpiklio

Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty palaikoma esama temperatdra.
Saldiklio temperatUra labai zema, taciau Saldytuvo skyriaus
temperattra normali.

* Saldiklyje nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne Saldiklio
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatiira labai Zema, taciau $aldiklio skyriaus
temperattra normali.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus stalgiuose laikomi maisto produktai susala.

 Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Temperatura Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

e Saldytuve nustatyta labai auksta temperatira. Saldytuvo temperatiros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperaturai. Nustatykite tokia Saldytuvo arba
Saldiklio temperatirg, kad ji baty reikiamo lygio.

e Gali bati, kad dureles paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e Gali bati, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty.
Palaukite, kol Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperatura.

e Gali bti, kad $aldytuvas neseniai buvo prijungtas. Saldytuvas yra didelis,
todél jis visiSkai atvesta praéjus tam tikram laikui.
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I§ Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy tiksejima.

e §jgarsg skleidzia Saldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija
- uztikrinti, kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidzia
nustatyti ausinimg arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvui pradejus veikti, jis veikia triuk§mingai.

*  Sio Saldytumo darbo nagumo savybés gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperatUros pokyciy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

 Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas Iétai judinamas linguoja. Grindys turi biti
lygios, pakankamai tvirtos, kad islaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudeti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo
Saldytuvo virSaus.

Garsai, panasus | skyscio iStekejima arba purskima.

e Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skys&io ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

Girdimas garsas, kyg vejas pustuy.

e Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sienu.

e Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir néra
gedimas.

e Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visiSkai uzdaréte Saldytuvo duris.

e Gali biti, kad durelés buvo daznai daringjamos arba jos ilga laika buvo paliktos
atidarytos. Reciau atidarinekite dureles.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro dregmes.

e Gali biti, kad oras labai drégnas. Esant dregnam orui tai visiSkai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

* Reikia idvalyti $aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy i§valykite naudodami kempine, &iltg arba
prisotintg angliartigstes vanden;.

e Gali buti, kad kvapg iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite kitg
inda arba kitokios rusies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e Gali bati, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padékite j kita vieta.

e Gali buti, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todel nesmarkiai jj stumtelgjus, jis
gali judeti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

e Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bati lygios ir pakankamai tvirtos, kad

iSlaikyty Saldytuva.

UzZstringa stalCiai.

e Gali biti, kad maisto produktai lieCia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje esancCius
maisto produktus.
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MpouuTajTe ro oBa ynarcTeo npBo!

MoynTyBaH KOPUCHWKY,

Ce HapgeBame geka OBOj NPOWM3BOA KOJLWITO € MpousBedeH BO MoaepHa dabpuka
1 MpoBepeH cnopef MHOry Mpeum3Hn npouedypy 3a npoBepKa Ha KBanuTeToT, Ke Bu
O0BO3MOXM edpeKTUBHa ycnyra.

3aTtoa, npenopayyBamMe BHUMATENHO [a ro npoyutarte LenoTo ynaTcTeo 3a Npou3BogoT
npeqa ynotpeba n ga ro Yysare npu paka 3a WgHuU OCBPTU.

OBa ynaTcTBoO

« Ke B/ NoMorHe J1a ro KopucTuTe anapaToT Ha 6p3 n 6e36eaeH HaumH.

* [poymnTajTe ro ynaTcTBOTO Npes Aa ro NoctaBuTe U BKIyYuTe Npon3BoaoT.

» Cnepgerte rv ynatcrteara, ocobeHo oHue 3a 6e3benHocTa.

* YyBajTe ro ynaTtcTBOTO Ha fIeCHO AOCTanHO MECTO 3aliTo MOXe [a Bu npuTtpeba
noaouHa.

* Mokpaj Toa, NnpouuTajTe rvi 1 Apyrute 4OKYMEHTM LITO Ce JOCTaByBaaT CoO MPOU3BOAOT.

* VimajTe npenBua Aeka oBa ynaTtCcTBO BaXW U 3a ApYyrn Mogenu.

CumMGonu 1 HUBHO 3Ha4YeHe
OBa ynaTcTBO CO MHCTPYKLMWN M COOPXUN CNegHNBE CMMOOMK:
(@ BaxHn nHopmaLum nnm KOpMCHU CoBETH 3a yrnoTpeba.
/A TMNpenynpenysarsa 3a ornacHU COCTOjGU MO XXUBOTOT U UMOTOT.
/\ TpepynpenyBatse 3a €NeKTPUYHUOT HarmoH.

TNPEAOYTIPELNYBAHSE!

Co uen ga ce 06e36ean HopManHo PyHKUMOHMPaKe Ha ypeaoT, KOj KOpUCTK

LleNIoCHO eKkonoLkn pasnagysady (dppeoH) R 600a (3ananve camo nog

OApeneHu ycrnoBsu), MopaTte fa ce npuapXyBaTte KOH criefHuTe npasuna:

e Hewmojte aa ja nonpevysate crnobofHaTa LmpKynaLmja Ha BO34yxoT OKOMy ypeaoT.

¢ Hewmojte ga ynotpebyBaTe MexaH14K1 NpeameT 3a Aa ro 3abpsaTe npoLecoT Ha
oAMp3HyBarse. KopucTeTte M camo OHWE KoM ce npenopayaHn of Npov3BeanTenorT.

e HemojTe ga ro owtetyBaTe pa3nagHoOTO KOro.

e He ynotpebyBajTe enekTpuyHM anapaTv BHaTpe BO ypedoT. KopucteTte mm camo
OHVe KoM Ce npenopayaHn of Npov3BeaUTenorT.

m NHOOPMUNHOOPMALIUUN

re, BiEE MHdopmauumTe 3a MofienoT ce YyBaaT Bo 6a3aTa Ha noaaToumn
ENEHG * % M 10 HMB MOXeTe [la CTUrHeTe ako ofnTe Ha ciefjHaBa

= O] Be6-nokKaumja 1 aa ro nobaparte MAEHTNOUKATOPOT Ha BaLINOT
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)| Mogen (*) Koj ce Haora Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Peuuknupamwe

COOPXHWHA

1 BawwuoTt nagunHuk 3 4 MoproToBKa 8
[MpemecTyBamwe Ha BPATUTE .......cceeevneneee. 9

2 BaxHun 6e36egHOCHMU

npeaynpenysaka 4 5 Ynortpe6a Ha nagunHukotr 10

HameHeTa ynotpeba ........cccecveeeeverennen. 4 Pperynatop 3a nocTaByBak-e

OnWTa 6E36EOHOCT ... 4 Ha TEMNEPATYPATA. ..o 10
. OOMP3HYBAHE ... 10

Kaj npousBoam co aucneHsep 3a Boga ....6

BE36GELHOCT 38 AELA vveveeeeeeeeeeeeeeeeeeenn

HCA-Mpeaynpeaysatse 6_OppxyBawe U YNCTEHE 11

Pabotu wo Tpeba fAa rv HanpasuTe 3a 3awTnTa Ha NnacTUYHUTE NOBPLUMHM..... 11
LUTEAEHE EHEPIMJA .evveeeeiiieee e 6

7 lNpenopa4yaHu pelieHnja

PaboTn wTto Tpeba ga ce umaar Bo
npeaBua Kora ro TpaHcnopTupare
TTAONITHUKOT ..eieiieeeeeiee e e e e e eeeens 7

Mpen BknyvyBakwe Ha NagUMHUKOT.......... 7
ENekTpnuYHO NOBP3YBaHE .......eoeenveeeneee.
®pname Ha NaKyBaHETO ..............
®pnatre Ha cTapyoT NaguIHUK
lMocTaByBake 1 MOBP3YBAKSE .................
3ameHa Ha BHaTpeLLHaTa CBeTuIKa 3a

OCBETIYBAME ....eveeieiiiiiieeeeiiiieae e 8
OBoj Npon3Bo[ € ONPeMeH Co U3BOP Ha OCBETIyBake
Ve —— Of eHepreTckaTa knaca ,G". /I3BOpoT Ha OCBETNyBaHe
N '_ —> [ '_ BO 0BOj Npoun3sof, Tpeba aa ro sameHn camo CTpyyeH
o) € [\EY cepsucep.
Laruts rkd

OBoj Npon3Bop ce ncropavysa co CMMBOIOT 3a CeNeKTUBHO 3a copTupatbe oTnag,

of, enekTpuYdHa n enekTpoHcka onpema (WEEE).
Toa 3Haun feka 0BOj MPOU3BOA MOpa [a ce nocTanysa BO COrfacHOCT CO
EBponckata gupektusa 2012/19/EY co uen ga ce peuvknupa unv 3atBopeHa 3a ga

ce MMHUMK3VPa HEroBOTO BMWjaHue BP3 okonuHaTta. 3a noseke MHopmaLlmu, Be
MOnVMe KOHTaKTUpajTe ro BalLMOT NoKasieH Unu peroHaneHopraHu.

ENeKTPOHCKM NPOU3BOAYM KOU He Ce BKIy4YeHU BO MPOLIECOT Ha CENIEKTUBHO
copTupatse ce NoTeHLMjariHo OnacHW 3a X1BOTHaTa CpeavHa 1 34paBjeTo Ha nyreTo
ce oMKW Ha NPUCYCTBOTO Ha OMacHy MaTepuu.
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n BawuoTt nagunHuK
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b
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4 ‘ 11
5 ——
L6
7
14-—-
8
18
1. PerynaTop 3a noctaByBame Ha 8. JHHJ&d LO yzo0< J $0 LO3teLBOKO RteO®BO
Temnepartypara 9. Mpunaroanveu Nnonvuu Ha BpaTaTa
2. BHaTpellHa cBeTuska 10. TauHa 3a jajua
3. MNpunarognveun nonuum 11. Nonwuua 3a wuwmha
4. KaHan 3a cobvpare Ha ogMp3HaTaTta BoAa 12. ) jesdiz0kste ot LOGELEZoOYSE)S
- LieBKa 3a vcnyLuTame 13. Oppen Ha NagunHUKOT
5. Kanak Ha kyTujaTa 3a 4YyBarbe 3efieHuyK 14. Oppgen Ha 3aMp3HyBa4yoT

6. KyTunja 3a YyBame 3eneH4yk
7. Oppen 3a 6p30 3amMp3HyBare

G Crmkure wro ce npukaxaHn Bo 0Ba ynaTcTBo 3a yrotpe6a ce LIeMaTCkn 1 MoXe fia He
COOABETCTBYBaAT TOYHO CO NPOM3BOAOT. AKO [EnoBMTe Of MOrMaBjeTo He ce
BKJy4EHW BO NPOM3BOOT LUITO CTe o Kynune, Torail Tue Baxart 3a ApYrv MOAenu.
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H BaxHun 6e36eaHOCHU npeaynpenyBatba

MpouuTajTe rv cnegHuTe nHopMaLun.
HenounTtyBaw-eTO Ha oBME
MHdOpMaLU MoXe a npean3Burka
noBpeaun nnu matepujanHa wreta. U
rapaHuujaTa u 3anoxbute 3a
[OBEPNMBOCT HeMa [ia buaaT BaXeyku.

OpurnHanHuTe pe3epBHU OENOBU Ke T
pobueaTte 10 rognHM No 4aTtymoT Kora e
HabaBeH Npon3BOAOT.

HameHeTa ynoTpeba

OBOj NPOM3BOA € HaMEHET Aa Ce KOpUCTM:

— BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM KaKo LUTO
ce AOMOBMY,

— BO 3aTBOpPeHU paboTHU CpeanHU Kako
LUTO Ce NpoAaBHULM U KaHLienapuu,

— BO 3aTBOPEHM NpOCTOpUK 3a
CMeCTYyBak-€ Kako LUTO ce 06jeKTn Ha
CEeNCKUOT Typu3am, XoTenu,
NMaHCUOHMN.

— OBoj NnponsBoA He cMee Aa ce
KOPWCTW Ha OTBOPEHO.

Oana 6e3beaHocT
Bu npenopavyBame Aa ce KOHCynTMpaTte
CO NOKanHUOT aBTOPU3MPaH CEPBHC U CO
OBIIaCTEHUTE UHCTUTYLIMK 3a fa v
pobrete HeonxogHUTE MHOPMaLMK
Kora Ke cakaTte Aa ro dpnuTe /oanoxuTe
Npou3BOAOT.

+ KoHcyntupajte ce co oBrnacTeH cepsuc
3a cuTe npawuaka v npobnemu
MoBP3aHW Co NaaunHuKoT. He
VHTEPBEHWUPAjTE HUTY He nyLwiTajTe apyr
[a UHTepBeHMpa Ha nagunHukoT 6es aa
ro U3BECTUTE OBNACTEHUOT CepBHUCEp.

+ 3a npowusBoauTe of 0aaenoT Ha
3amp3HyB ayoT. He jageTe cnagonen Bo
KOPHET UMK KOLKM Mpa3 BegHalLl Mo
Baflere 07 OALEeNoT 3a 3amMp3HyBaH-e!
(Moxe pa npeansBukaTe CMp3HaTUHK
Ha ycTara.)

« 3a npousBoauTe BO OOAENOT Ha
3aMp3HyBayoT - He cTaBajTe nujanaum
BO LUMLLE WM KOH3epBa BO OAAENOT Ha
3amp3HyBayoT. MHaky, Tve Moxe fa
nyKHaT.

* He ponupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [a BuW ce 3anenu 3a pakaTa.

WcknyyeTe ro nagunHuKoT og cTpyja
npes YMCTeHE UM OQMP3HYBakse.
VcnapyBauu 1 matepujanu 3a ymctere
LITO McnapyBaaT He CMee HUKorall ga
ce KopucTaT 3a YnCTere U 3a NpoLecoT
Ha oAMp3HyBake Ha NagunHukoT. Bo
Te cnyyaun, ucnapysameTo Moxe Aa
[0jOe BO KOHTaKT CO eNeKTpUYHUTE
[OenoBv 1 Aa npeam3Brka KpaTok Crnoj
Wnn enekTpuYeH yaap.

Hukorall He KopucTeTe 4enoBu o4
NMagUnHYKOT KaKo LITO e BpaTaTa 3a
noTnopa Unm pac4ekop.

He kopucTeTe eneKkTpuyHM ypeam Bo
BHaTPELUHOCTa Ha NMagUMHNKOT.

He owTeTyBajTe rm genosute Kage WTO
LMpKynupa peoHoT Co Aynyarnku umm
anaTku 3a ceyere. PpeoHOT Moxe

[a npcHe 1 MoXe Aa npeausBmka
vpvTaumja Ha koxaTa v noBpefa Ha
ounTe Kora Ke ce AynHaT kaHanuTe 3a
ncnapyBamaTa, MPOAOIKETOLUTE Ha
LieBKMTE UM NOBPLUMHCKUTE NpemMasi.
He nokpuBajte rv unu He Gnokupajte rm
OTBOpUTE 3a BEHTUMaumja Ha
NafunHYKOT Co KakoB Buno matepujan.
EnekTpnyHnTe genosu mopa Aa rv
nonpasy camo OBMACTEHO MuLie.
MonpaBkuTe WTO v U3BpLUKNE
HEKOMMEeTEHTHU NuLa Moxe Aa
npeav3BrKaaT pU3MK 38 KOPUCHUKOT.
Bo cnyuaj Ha rpeluka npu pabota unm
BO TEKOT Ha OApPXXyBaH-e UMK nonpaska,
NCKMyYeTe ro NaguiHWKOT OA AOBOA Ha
en. eHepruja co Toa LTo Ke ro
n3BaguTe COOABETHMOT OCUrypyBay
Unu ke ro ussnevete kabenor.

He Bnevete ro kabenot kora ro Bagute
MPVKITY4OKOT.

MocTaBeTe rv NujanaumTe Co NOBMCOKM
3aTBOpPYBay4M BepTMKanHo n ybaso
3aTBOPEHMN.

Hukoraw He 4yBajTe KOH3epBM MO,
MPWUTMCOK LUTO COAPXaT 3ananusu

1 eKCNII03MBHM CYNCTaHLy BO
NagunHUKoT.

He kopucteTe MexaHuykn ypeam

Wnu gpyrv cpeacTea 3a 3abpayBare Ha
npoLecoT Ha OAMP3HyBaH-e,

OCBEH OHMe LUTO M Npenopavysa
NPON3BOAUTENOT.



OB0j Npor3BOA HE € HaMEeHET Ja ro
KOpUCTaT Nnua Co HamarneHn usnykm,
CETWUIMHWN UM MEHTANHN CMOCOBHOCTH
UM HeoBYyYeHU UM HEVUCKYCHU nnua
(BKNy4MTENHO M deLa), OCBEH ako He ce
nod Haf30p Ha nyile Koe e O4roBOPHO 3a
HMBHaTa 6e36eaHOCT UnK Koe Ke
Hay4u Kako [a ro kopucrat npou3BogoT
NpaBuUmHo.

He Bkry4yBajTe OWITETEH NaAUIHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha filedhekT.

EnektpnyHaTta 6e36eaHOCT Ha
NafJUMHUKOT € rapaHTMpaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBakse BO JOMOT €
ycornaceH co cTaHpgapauTe.
MN3noxyBare Ha Npon3BOAOT Ha JOXA,
CHer, COHLIe 1 BeTep e 0OMacHO BO OAHOC
Ha enekTpuyHaTa 6e36eHOCT.
KoHTakTupajTe oBnacTeH cepsucep kora
e owTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a aa
nsberHeTe onacHoCT.

Hwvkoraw He BKnyyyBajTe ro NagunHukoT
Ha SWAEH NPUKNYYOK 3a Bpeme Ha
noctaByBam€eTO. VIHaky, Moxe Aa nMa
PW3NK Of CMPT UNK CEepUOo3Ha NoBpeaa.
OBOj NagnnHWK e HaMeHeT caMmo 3a
YyyBak-e Ha XpaHa. He cmee ga ce
KOPUCTWM 3a OpYrn HaMeHMU.

ETvketaTta co TexHuukute
cneumndmKaLmm ce Haora Ha NeBKoT suz
BO NaAWHUKOT.

Hukoralu He NoBp3yBajTe ro NaguHUKOT
3a cucTeMu 3a Wredewe cTpyja. Moxe
[a ro owiTetaT naaunHUKoT.

AKO MMa CUHa CBeTUIKa Ha NagunHUKOT,
He rrefajTe Bo Hea CO ONTUYKM ypeaum.
MouekajTe Hajmarnky 5 MUHYTV 3a Aa ro
BKITyYnTe NagunHUKOT OTKaKo CHeMarno
CTpyja kaj nagunHuumTe LTOo ce
KOHTpONnmpaar payHo.

Oga ynatcTBo 3a pabota Tpeba aa ce
npegage Ha HOBMOT COMCTBEHMK Ha
NpPOM3BOAO0T ako ro AafeTe Ha Apyru.
WN36erHyBajTe Aa npean3sukyBaTe
owTeTyBawa Ha kabenoT 3a Hanojysar-e
Kora ro TpaHcrnopTupaTe nagunHuKoT.
MpeBuTKaHMOT Kaben moxe aa
npeausBuka noxap. Hukoraw He
CTaBajTe TeLKV npeameTn Bp3 kabenot
3a cTpyja. He gonupajte ro Npukny4okoT
CO MOKPM paLie Kora ro npuknydysare
NpOW3BOAOT.

He npuvknyyyBajTe ro naguiHUKOT ako
LUTEKepOT € pasnabaBeH.

Bopga He cmee ga ce npcka AMPEKTHO Ha
BHaTpELLUHWTE N HaABOPELLUHWTE OEeNoBU
Ha npou3BogoT of 6e3begHOCHM
MPUYNHU.

He npckajte pa3Hu cpeacrtsa LWTO
coapart 3ananuBuy racoBu Kako LUTO e
nponaHoT 6nunsy [0 NagunHUKoT

3a fa n3berHeTe pu3nk o noxap u
ekcnnoasuja.

Hukoraw He cTaBajTe cagoBM CO Boda
BP3 NaauIHUKOT. Bo cnpoTMBHO, MOXe
[a NpeamnsBuKaaT enekTpuyeH yaap unm
noxap.

He npenonHyBajTe ro nagunHukoT co
npekyMepHa Konm4yuHa xpaHa. AKo ro
npernosiH1Te, XpaHaTa MoXe Aa nagHe u
[a Be NoBpeau v Aa ro owTeTu
NaguHKKOT Kora ja oTBopaTte
BpaTarta.Hukoraw He ctaBajTe
npeameTy Bp3 NagunHukoT. Bo
CNpOTMBHO, OBME NpeaMeTn MoXe Aa
nagHaT Kora ja oTBopare unv 3aTBopare
BpaTaTta Ha NaauIH1KOT.

BakunHuTe, NekoBuUTe LITO Ce OCETNUBU
Ha TOMNnMHa, UCTpaxyBadkuTe
maTepujanu n CrnYHO He CMee Aa ce
YyyBaaT BO NauIHUKOT buaejkv Gapaat
npeuusHa TemnepaTypa.

JlagunHukoT Tpeba fa ce ucknyum o
CTpYja ako He ce KOpUCTW JONro BpeME.
MoxxeH npobnem co kabenoT moxe Aa
npeausBrka noxap.

Knemute Ha npuknyyokot Tpeba fa ce
yucTaT pefoBHo. Bo cnpoTuBHO, Moxe
[a npeausBukaat noxap.

KnemwuTe Ha npuknyyokoT Tpeba aa ce
yucTaT pefoBHO CO cyBa kpna. Bo
CNpOTMBHO, MOXeE Aa npean3BukaaT
noxap.

JlagnnHukoT MOXe fa ce Mpaa

ako NpuNaroAnuBnUTe Horapku He

ce NpaBuWITHO NMOCTaBEHW Ha NOZOT.
JlagunHukoT Hema fa ce Mpaa

€O npaBunHo 06e36eayBame Ha
npunarognMBMUTEe HOrapku Ha nogoT.



* He gpxeTe ro NagunHuKoT 3a
paykaTa Ha BpaTara kora ro
TpaHcnopTupaTte. Bo cnpoTuBHo,
MOXXe @ Ce CKpLUW.

» Kora TpebGa ga ro nocrtaBute
NPOV3BOAOT 0 APYr NagumnHuK unm
3aMp3HyBaY, pacTojaHMeTo Mery HUB
Tpeba aa 6uae Hajmanky 8 um. Bo
CMPOTUBHO, COCEOHNTE SU0BU MOXE
na catar Bnara.

Kaj npoussoau co
p,ucnel-lsep 3a Boaa

MpUTUCOKOT Ha AOBOAOT Ha BoAaTa
Mopa aa vage muHumym 1 6ap.
MpUTUCOKOT Ha AOBOAOT Ha BoAaTa
Mopa aa bvage makcumym 8 Gapw.

+ KopucteTe camo Boga 3a nuetse.

5e36ep,|-|OCT 3a geua
Ako BpaTaTa uma 6paBa, Kny4oT
Tpeba ga ce YyBa Janeky og
pocdhatoT Ha geuara.

» [leuata mopa ga ce Hagrnegyeaar
3a [ja ce crpeyn TMe Aa cu urpaart co
nagunHuKoT.

HCA-lpeaynpeayBamwe

Ako cuctemMoT 3a pasnagyBake Ha
npoussofoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananus. 3atoa Tpeba ca ce
0o0pHe BHMUMaHWE fa He ce owTeTyBaar
CMCTEMOT 3a Najiere 1 LLeBKOBOAUTE Npu
ynoTtpeba u TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
oLITeTYyBake, YyBajTe ro NpomM3Boa0T
HacTpaHa 0 MOXHM U3BOPM Ha OraH LITo
MOXe [a npean3BrKaaT HEroBO nanewe
1 BEHTUNNpPAjTE ja NpocTopujaTa kage
LUTO € CMECTEH.

UrHopupajTe ro oBa npeaynpeanyBawe
aKo CUCTEeMOT 3a NnajeHe Ha
npoussonoT coapxu R134a.

TunNOT Ha rac WTo ce KOPUCTM BO
NpOV3BOAOT € NMOCOYEH Ha MNrloyKaTa Ha
NEeBWOT SN BO NagWUIHUKOT. Hukoralw He
dpnajTe ro NpomM3BoAOT BO OraH.

6

Pa6boTtu wTo Tpeba aa rm
Hal'lpaBVITe 3a wTegemwe
eHeprma
He gpxeTe rv Bpatute Ha NagunHUKOT
OTBOPEHW MOJOIr Nepuoa.

* He craBajte Tonnu nujanaum unu xpaHa
BO NIAAMITHUKOT.

* He npeonToBapyBajTe ro NaguiHUKOT CO
LUTO Ke ce nonpeyn umpkynaumjata Ha
BO3[yXOT BO BHaTpeLLHOCTa.

* He nocraByBajTe ro nagunHUKoT nog
AVPEKTHa COHYeBa CBETMNHA M
6nm13y 4o ypeaw LWTo 3padar TonmHa
KaKo LUTO ce Mneyka, MallvHa 3a M1eHe
CafoBN UIMN paanjatopu.

* BHumaBajTe xpaHaTa Aa ja Yysare BO
3aTBOPEHMN CafoBM.

» 3anpoussoau co ogaen 3a
3ampsHyBam-e - Moxe aa yysarte
MaKcuMarHa KonmymHa xpaHa Bo
3aMp3HYBa4oT aKo ja n3BagnTe
nonvuata unm dvokarta of,
3amp3HyBa4oT. [ocoveHaTta BpegHoCT
3a noTpoLuyBayKkarta Ha CcTpyja 3a
NaAvnHUKOT e ogpedeHa Co U3BafeHN
NonMLW M OMOKN U MOA MaKCUManHo
onToBapyBare. Hema wwrteta ako
ce KOpVCTU nomnwuua nnm guoka
BO COFACHOCT CO 0bnmumTe nnu
roriemMuHarta Ha xpaHara ro Tpeba aa
ce 3amMps3He.

* Ako ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa
XpaHa BO 04AeNoT Ha NaauIHUKOT, ke
3aluTeguTe CTpyja U ke ro sadysare
KBaNUTETOT Ha XpaHara.
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NocTtaByBake

I\ VmajTe npeaBua oeka Nnpov3BoauTenoT
HeMa fa buae oaroBOpPEeH ako He ce
nounTyBaaT MHPOPMaLIMUTE KOULLITO Ce
AafeHun BO ynaTcTBoTO 3a paboTa.

Pabotu wTo Tpeba aa ce
MMaaT BO npeanBuna Kora ro
TpaHcnopTUuparte naguiHUKoT
1. JlagunHukoT Mopa Aa ce ucnpasHu u
NCYMCTU Npeq kakoB G1no TpaHcmnopT.
2. [MonuuwuTe, gONONHUTENHATA ONpPeMa,
roKMTE 1 CN. BO NaUITHUKOT Mopa
6e36eaHO Ja ce 3auBpcTaT co NneHTa 3a
nenemse 3a a ce Crpeydmn HuLame npes
MOBTOPHO NaKyBatse.
3. [MakyBareTO MOpa Aa ce 3auBpCcTn
€O aebenu NeHTU 1 UBPCTU jaxunHba,
a npaewunara LTo Ce OTrneYaTeHn Ha
nakyBaH-€TO Mopa [a ce NounTysaar.
He 3abopagajTe...
Cekoj peunknupaykm matepujan e
HEOMNXO4EeH U3BOpP 3a NpupoAaTa u 3a
HalWTe NPUPOAHM PECYPCU.
Ako cakaTe ga npugoHeceTe npu
peuuKnMpare Ha Matepujanute 3a
nakyBare, MOXe Aa AobveTe noseke
MHbopMauun of oBnacTeHuTe nuua
3a XMBOTHA CpeavHa unm oa
rnokanHarta Bnacr.

MNMpea BkNyyyBawe Ha

nagnnHuUKoT

Mpen oa noyHeTe aa ro ynotpebysate

NafuWIHMKOT, MPOBEPETE IO CIIEAHOBO:

1. [danu e BHaTpeLllHoCTa Ha NaguIHUKOT
CyBa 1 Janv Moxe BO3ayxoT Aa
umpkynupa cnobogHo oA 3agHata
cTpaHa?

2. WcuncTeTe ja BHATpeLLHOCTa Ha
NagWIHUKOT Kako LUTO € npenopayaHo
BO nornasjeto ,OapXyBake U
ynucTeme”.

3. BknyyeTte BO NagunHMKOT BO NPUKITYYOK
3a cTpyja. Kora BpaTarta Ke ce oTBOpM,
COOBETHOTO BHATPELLHO OCBETINyBake
Ha NaguIHUKOT Ke ce BKIyYu.

7

4. Ke cnywHeTe 6yyasa Kkora ke ce
BKITy4M KOMMNpecopoT. TeyHocTa U
racoBuTe 3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha
NafunHKKOT ja 3ronemysaar byvaBaTa,
6e3 ornea Aanv KOMMNpPecopoT e
BKITy4€EH WUIKN He, Toa e cocema
HOpMarsHo.

5. TMpeaHuTe paboBu Ha NagUNHUKOT
MOXe [a ce Manky Tonnu. Toa e
cocema HopmanHo. OBue obnactu ce
An3ajHupaHu aa bupat Tonnu 3a aa ce
cnpeyn KoHaeH3auvja.

EHEKTpMHHO noBp3yBak-€

MoBp3eTe ro NponsBOAOT BO 3a3eMjeH

LUTEKep LWTO € 3alTUTEH CO

ocurypysad co COoABeTEeH KanauuTeT.

BaxHo:

» [loBp3yBareTo Mopa da buge
yCOrfnaceHo Co ApXaBHUTE perynaTusu.

»  [lpukny4oKoT Ha kabenoT 3a HanojyBare
mopa fda buae necHo foctaneH no
NPYKIyYyBaHEeTO.

» [locoyeHnoT HanoH Mopa Aa buae
€[HAaKOB Ha HaMoHOT Ha HamnojyBaHEeTO.

* He cmee pa ce kopucrtar
NPOAOIMKHU Kabnu n npukny4voum
CO noBeKe BNe3oBMu.

I\ KBanudukysaH enektpuyap mopa
[a ro 3amMeHu oLTeTeHNOT kaben 3a
HarojyBam-e.

I\ Mpown3BogoT He cmee Aa paboTu npeq
Oa ce nonpaswu! [NocTton pusmk og
enekTpuyeH yaap!

Ppnawe Ha NaKkyBaweTO
MaTtepujanoT 3a nakyBake e onaceH

3a geuara. Yysajte ro matepujanor

3a nakyBase rnoganeky og godar Ha
Jeuara unu cpneTte ro knacuguumpajkm
ro BO COrNacHOCT CO ynartcTeaTa 3a
dpnare otnag. He dpnajte ro 3aegHo co
pefoBHMOT AoMalleH oTnaa. MakyBaweTo
Ha NagunHUKoOT e Npoun3BedeHo of
peLmnKnMpaykm matepujanu.
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®Ppnawe Ha cTapuoT

naguiHuK
®pneTe ro ctapuoT nagunHuk 6e3 aa
HanpasuTe LWTeTa 3a XMBOTHaTa cpeaunHa.

» KoHcynTupajte ce co oBrnacTeHnoT
3acTarnHuK Unu co LieHTap 3a
cobupare oTnag Bo BaluaTa onwTunHa
3a TOa Kako Aa ro pnute nagunHuKoT.
Mpen aa ro dpnute NagunHUKOT, UceveTe ro
kabenoT 3a HanojyBame U1, ako Mma 6paBu Ha
Bparara, UcKpLleTe rv 3a Aa rv 3alTuTuTe
Aelarta o kakea buno onacHocT.

MNocTtaByBame 1 NoBp3yBawe
/\ Ako BnesHaTa BpaTa Ha npocTopujaTta
Kage WwTo Tpeba Aa ce CMecTn NagunHUKoT
He e [OBOIHO LUMpOKa 3a Aa MoXe Toj Aa
MOMUWHeE, Torall NnoBuKajTe ro OBIlaCTEHNOT
cepBUC Aa r'm u3Baaum BpaTtuTe Ha
NafuIHYKOT ¥ Torall, MOMUHETE o
NafuIHMKOT HU3 BpaTaTta CTPaHWUYHO.

1. MocTaBeTe ro NagunHUKOT Ha MECTO Koe
OBO3MOXYyBa fnecHa ynotpeba.

2. MNocTaBeTe ro NagunHUKOT nodaneky og
M3BOPU Ha TOMMNMHA, BNaXHN MecTa unm
[OVPEKTHa COHYEeBa CBETIIMHA.

3. Mopa fa uMa cooaBeTHa Bo3ayLUHa
BEHTMNaLwja OKOMy NaAMIHUKOT CO Lien a ce
nocturHe edukacHa pabota. AKo NagunHUKOT
Tpeba Aa ce nocrasyu BO BAabHaTVHa BO
SMAoT, Torall Mopa Aia UMa HajMarnky 5 um.
pacTojaHve of TaBaHOT M Hajmanky 5 UM of
SUOoT. AKO Ha NOAOT UMa KUMUM, NaaNIHUKOT
Mopa [a e noaurHaT of nofoT 3a 2,5 um.

4. MocTaBeTe ro NaguHUKOT Ha pamHU
NMoJoBM 3a 4a Ce CMPeYn HuLLaHE.

5. He uyBajTe ro nagnmnHuKoT BO NpocTopum
co ambueHTanHa Temnepartypa nog 10°C.

3amMeHa Ha BHaTpellHaTa

cBeTuUIKa 3a ocBeTiyBambe
lNoBwukajTe oBnacTeH cepaucep 3a aa ja
CMEHWTE CBETUIKaTa LUTO CINyXU 3a
0CBeTNyBake Ha nagunHukot. Cujanuuara
LUTO Ce KOPMCTM BO OBOj ypea He Cryxu 3a

0CBeTIyBake Ha cobu BO JOMOT. HameHaTa Ha
cvjanuuata e ga My nomMorHe Ha KOpMCHMKOT da
ja cTaBM xpaHaTa Bo (hpuxmaepoT 6e3denHo 1

ynobHo. CujanuumTe LITO Ce KopUCTaT BO OBOj
npoussog Tpeba fa rm nsapxysaat
€KCTPEeMHUTE (hU3NYKY YCIIOBU, KaKo LLITO Ce
Temnepatypute nog -20°C.
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n MNoaroToBKa

O JlagunHukot Tpeba aa ce nocrasm
Ha Hajmarnky 30 um. ognaneyeHocT
0o U3BOPU Ha TOMJMMHA, Kako LUTO
Cce LUMOPETU, PEPHM, LIEHTparHo
rpeexse 1 NeYkn 1 Ha Hajmanky 5 um.
ofgaanevyeHoCT oA eNneKTPU4YHU NeYvYkn n
He cMee [ja ce M3NoXKyBa Ha AVpeKTHa
COHYeBa CBETNMHA.

(] AmGueHTanHara Temneparypa Bo
npocTopujaTta kae LUTO Ke ro noctaBmte
NagunHYKOT Mopa Aa buae Hajmarnky
10°C. He ce npenopauyyBa pabota Ha
NagunHUKOT Nog ypeaw 3a nagexe
3aToa LUTO ja monpeyyBa HeroBaTa
edpmkacHocT.

G Ucuncrete ja BHaTpeluHoCTa Ha
NaynHUKOT TEMENHO.

i Ao TpeGa aa ce nocTaeat ABa
nagunHvKa eqeH Ao apyr, Toraw Tpeba
Aa viMa Hajmarky 2 uM. pacTojaHune mery
HUB.

(8 Kora ke ro BKIy4UTE NagunHyKoT 3a
npBnar, NoYUTyBajTe M CriegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT
yaca.

- Bpara He Tpeba aa ce oTBOpa YecTo.

- Mopa fa ce BKiy4m npaseH, 6es xpaHa
BO Hero.

- He vckny4yBajTe ro nagunHukoT of
cTpyja. Ako cHema cTpyja, BuaeTe m
npeaynpenyBak-ata BO NOrMasjeTo
, Ipernopayanu peLleHvja 3a
npobnemute”.

G OpuruHanHoTo nakyeatse 1
MaTepujanuTte of neHa TpeGa fa ce
YyBaaT 3a eBeHTyarneH MaeH TpaHcropT
U NpeMecTyBaHse.
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I'IpemeCTyBal-be Ha BpaTuTte
MocTanerte No HyMepPUYKUOT pedocresn,.
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EYnOTpe6a Ha NagunHUKoT

Pe rynartop 3a nocrtraByBake

Ha TeMnepartyparta

BHaTpeluHaTa TemMnepaTtypa Ha NaguIHUKoT

ce MEHYBa 0f CreHUTE NPUYMHIA:
Ce30Hckn TemnepaTtypy,

e YecTo OTBOpak-Ee Ha BpaTa Co Toa LTO
ce ocTaBa 0TBOpPeHa NoJosro BpeMe,

e XpaHaTa WTO Ce CTaBa BO NaAUMHUKOT
He e u3nageHa Ha cobHa Temneparypa,

¢ JlokaumjaTa Ha NaAUMHUKOT BO
npocTopujaTa (Ha np. N3NOXEHOCT Ha
COHYEeBa CBETNMHA).

e Moxe fa ja npunarofysate
MPOMEeHNMBaTa BHaTpeLUHa
TemnepaTtypa of pasfinyHN NMPUYMHA CO
rnomoLL Ha TepMocTaToT. bpoeswuTe
OKOJTy KOMYeTO TEPMOCTATOT '
MpUKaXKyBaaT CTENEHUTE 3a NadeHse.

e Ako ambueHTanHaTta Temneparypa
(npocTopwja unu rapaxa) e mery 0°C un
-15°C, npenopavyBame ga ro
npunaroguTe perynatopoT Ha 4 3a
Ada nocturHe -18°C Bo 3aMp3HyBaYoT.
MoHucKkM TemnepaTypu MOXe Aa ce
MOCTUrHAT CO BPTEHE HA perynaTopoTt
KOH MakcumarHarta nosuuyja.

e MakcumanHaTa KonmnymnHa Ha
CKNafypaHa 3amp3HaTa xpaHa Moxe Ja
ce nocTurHe 6e3 fa ce KOpUCTY KanakoT
Ha ropHaTa nonuua Bo 044enoT Ha
3amp3HyBayoT. [oTpoLlyBaykaTa Ha
cTpyjaTa e npuKaxaHa co MaKCMasHo
HanosHeT 3amMp3HyBay 6e3 ga ce
KOPMCTM KanakoT Ha ropHaTa nonuua.

Oamp3HyBame

A) Opnen Ha nagUHUKOT

OpnfenoT Ha NaguIHUKOT U3BPLLYBa
LIeNIOCHO aBTOMaTU3MPaHO OAMP3HYBaHh-E.
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Bopara kane n moxe fja ce nojasu Mpas 4o
7-8 MM. Ha BHaTPELLUHWOT 3ad€eH SWf BO
NaMnHYKOT Kora Toj nagu. Taksute
dhopmaLim ce HopMarnHu Kako pesynTaT Ha
CHUCTEMOT 3a pa3nagyBarbe. PopmaumjaTa Ha
Mpa3 Ke ce 0AMpP3HE aBTOMATCKM Ha
ofpeaeHv nHTepsany bnarogapeHne Ha
CMCTEMOT 32 aBTOMAaTW3VpaHO OAMP3HyBak-e
Ha 3agHWOT sug. Hema noTpeba o rpebere
Ha Mpa3oT unn o cobupatre Ha BOAEHNTE
kanku. Bogara LTo e npon3soa Ha
OAMP3HYBaHETO MMHYBA HIB OL4BOAOT 3a
cobupatse Boda 1 UCTeKyBa BO McCnapyBayoT
npeKy oABOAHaTa LieBka 1 Tyka ucrapysa.
[NpoBepyBajTe ja peooBHO 0ABOAHATA LieBka 3a
[a BUauTE Janu e anyLleHa Uim He 1 UcumcTeTe
ja co cTanye BO OTBOPOT ako € HEOMXOAHO.

B) Oppen Ha 3amp3HyBa4voT

OpaenoT Ha 3aMp3HYBaYyoT ce
0OMP3HyBa aBTOMATCKMU.
MpeoynpenyBamsal

BeHTunatop Bo 3amMp3HyBa4yoT komopaTa ro
ABWXaT CTyAEeHNOT BO3ayX. Hukoraww He
BMETHYBajTe NPEAMETU NPEKY LUTUTHUKOT.
He po3BonyBajTe geua fa cv urpaar co
BEHTMNATOPOT. HuKorawl He ctaBsajTe
MPOo3VBOAM KOW COAPXaT 3anannveu
CyncTaHLMm )Np. Cnpej 1 cn.), nnm
€KCMNo3nBHM cyncTaHumn. He v nokpueajte
MoNuLMTE CO MaTepujanu Kou Moxar Ja ja
nonpeyar uypKynauujata Ha Bo3gyxoT. He
[03BOS1yBajTe AeLa Ja cv urpaat co ypedot
1 co KoHTponuTep. He rv 6rokupajte
OTBOpWTE 3a BEHTUNALMja 3a Aa NOCTUrHETE
MakcuMarnHu neppopmaHcy Ha ypeaoT.
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HOApmyBal-be U Ynctene

/N Hvikoralu He KopucTeTe BeHanH, HadbTa 3awTuTa Ha NNacTU4YHUTe

UMW CIIMYHN CPEACTBA 3a UYMCTEHE. NOBPLUNHM
/\ TpenopadysamMe aa ro UckryunTe @ He craBajte Te4Hu macna unu xpaHa
anapaTtoT Npepq Y1CTeHe. 3roTBEHa CO Macrio BO HE3aTBOPEHU

CafloBW BO NaaWIHUKOT buaejiv Tne
MOXXe [a v oLuTeTaTt nnacTuyHuTe
MOBPLUMHW Ha NagunHuUKoT. Bo cnyyaj Ha
MCTypaHe Unm pasmadkyBare Macrno
BP3 MNaCcTUYHUTE NOBPLUMHM, UCHMUCTETE
ro M UCMNaKHETe ro AaaeHWoT Aen Ha

@ KopwcTeTe Tonna Boaa 3a YMCTeH:E noBpLUMHaTa BegHaLl Co Tonsa Boaa.
Ha BHaTPELLUHOCTa Ha anapaTtoT U

n30puLLETE 3a Aa Ce UCYLUM.

Gl Hukoralu He KopucTeTe rpy6u
abpasnBHN UHCTPYMEHTU, CaryH,
JOMaLLHM CPEeACTBA 3a YNCTEHE,
[ETEPreHT 1 CPEeACTBO 3a Mospase 3a
yucTeHE.

[0 KopucTerte BnaxHa v 0obpo ucLeneHa
Kpra noToneHa Bo pacTBOp of eAHa
naxwuyka coga bukapboHar u eaHa vawa
BOZla 32 YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a
notoa n3bpuLLeTe 3a Ja ce UCyLLW.

N BHumagajTe ga He HaBnese Boda BO
KYKWLLTETO Ha OCBETIYBaH-ETO UM BO
OpyryTe enekTpuYHu 4ENoBK.

/N Axo anapaToT Hema [ia ce Kop1cTu
MoJoINro BpeMe, UCKITyYeTe ro, M3Bafete
ja XpaHarta, ucumcTeTe ro 1 ocTaBare ja
Bparara nosyoTeopeHa.

G MposepysajTe ja penosHo rymara Ha
BpaTarta koja Tpeba ga 6uge umcra n 6e3
ocTaTtoum ofi XpaHa.

@ 3apga m n3saguTe nommumMTe Ha
BpaTara, n3sajeTe ja Lenata coapkuHa
1 NoTOa €AHOCTABHO NPUTUCHETE ja
NOMMLIATa Harope of, NEXVLLTETO.

@ HwukoraLu He KopycTeTe cpeacTea 3a
YMCTEHE MK BOAA LUTO CoApXaT XIiop
3a [a ' UCYMCTUTE HafBOPeLLHUTE
NOBPLLVMHW U AENOBUTE OBIIOKEHN
CO XPOM Ha MPOU3BOAOT. XIopoT
npeauvsBrKyBa Kopo3uja Ha TakBuTe
MeTasH1 NOBPLUMHU.
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NpenopavaHu peweHunja 3a npodbnemure

MpouuTajTe ro 0BOj CNNCOK Npef Aa noeukate cepeuc. Ke B1 3aliTeam BpeMe 1 napu.
OBOj cnuncok rv ondaka YecTuTe Nonnakuy WTo He NpousneryBaar of HenpaswiHa
pabota unu ynotpeba Ha matepujany. Hekon o o0anvKnTe LWTO Ce ONULLIAHKU TyKa
BEpOjaTHO He MOCTOjaT Kaj BalLMOT NPOU3BOA.

JlagnnHukoT He paboTtu.

«  [anv nagunHUKoT e NpaBMITHO MPUKITyYeH? MpuKIyyeTe ro BO LUTEKep.
+ [anu ocurypyBayoT Ha NPUKITYHOKOT Ha KOJLUTO € NOBP3aH NadUITHWUKOT UMW FMaBHUOT
ocurypysay ce nperopeHu? NpoBepeTe ro ocurypyBavor.

Ce jaByl":\a KOHAEH3auuja Ha CTpPaHNYHUTE SUAOBY BO OAAENOT Ha NaauTHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJIA HA JTAOEHSETO U ®JIEKCUBUITHA
30HA).

«  MHory cTyaeHu amBueHTasHm ycrosu. YecTto oTBopakse 1 3aTBOpak-e Ha Bparara.
AMGVEHTaNHM YCIOBY CO MHOTY Briara. CkrafypaHa XpaHa LUTO COAPXKU TEYHOCT BO
OTBOpEHM CaZloBU. BpataTa e octaBeHa nofoTeopeHa. MpedpreTe ro TepMocTaToT Ha
nonazeH CTeneH.

« Hawmanerte ro BpeMeTo 3a ocTaBeHa OTBOpEHa BpaTa Unv KOPUCTETE ja MOPETKO.

« 3aTBOpETe ja XxpaHaTa LUTO ja YyBaTe BO OTBOPEHM CaZloBM CO COOABETEH MaTepujar.

*  W3GpueTe ja KOHOEH3aLUMjaTa cO CyBa Kpra 1 MpoBEpeTe Aarnim NoBTOPHO Ke ce
nojaBu.

KomnpecopoT He ce Bkiy4yBa.

» BawTtutHaTta TepmmKa Ha KOMMPECOPOT ke npecTaHe fa pabotn Npu HeHaaeeH
NMPEKUH Ha en. eHepruja Unn Ke ro NpekuHe en. HanojyBakse OUAEjkn NPUTUCOKOT Ha
NaguIHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nnaferse Ce yLuTe He e nabanaHcmpaH. JlagnnHukoT
Ke NpoformKkM co paboTa no NpMbNKHO 6 MUHYTK. MOBKMKajTe ro CepBMCEPOT ako
NaguIHUKOT He Ce BKITy4M MO UCTEKYBaH-e Ha OBOj MEPUOL.

*  JlagnnHKKOT € BO LMKIyC Ha oaAMp3HyBane. OBa e HopMarHo 3a LieNoCHO
aBTOMaTU3MpaH NpoLec Ha OAMP3HyBake Kaj NagumHuKoT. LiyknycoT Ha
OOMP3HYBaH-€ 3arno4HyBa NepUOANYHO.

»  JNlagnnHYKOT He e NpYKIy4YeH Bo wTekep. MNpoBepeTe Aanm NPYKMyHOKOT € NPaBUITHO
MOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

» [anu npunarogyBaH-€TO Ha Temneparypara e nNpaBuIHO HarnpaBeHo?

*  Moxebu Hema cTpyja.
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JlagnnHUKOT YecTo unun 4onro paboTu.

HoBWOT NaaunHrK BepojaTHo e NOLIMPOK O NPETXOAHWOT. Toa e coceMa HopMarsHo.
FonemuTe nagunHULM paboTaT Nnoaonr Nepuos,.

AmMGreHTanHaTa TeMnepaTypa Bo NpocTopujaTa e Bucoka. Toa e coceMa HopMarsiHo.
JlagunHUKoT BepojaTHO € NPUKIyYeH HeoaamHa Un MoXxebu e NPeonToBapeH co
XpaHa. KoMMeTHOTO pasnafyBake Ha NaauHUKOT MOXe Aa NnoTpae HeKorKy Yaca
noaonro.

BepojaTHO e cTaBeHa roriema Konv4vHa Bpera XxpaHa Bo NaauiHUKOT HeodamHa.
Bpenata xpaHa npeauserkyBa Nofonr nepuos Ha paboTa Ha NagumHUKOT cé Aoaeka
He ce nocTurHe 6e3beaHa Temneparypa Ha cKnaaupatrse.

BpatuTe BepojaTHO G1ne YecTo 0TBOPaHU UMM OCTABEHM NOAOTBOPEHM AONT NEPUOL,.
TonnuoT Bo3ayX LUTO HABIEron BO NaAUHKOT NPean3BrKyBa Toj Aa paboTu nogonr
nepviog. OTBOpajTe r1 BpaTuTe NMopeTko.

BpatuTe Ha ogaenvTe Ha NaguIHUKOT U 3aMP3HYBaY0T BEPOjaTHO Bure ocTaBeHM
nopoTeopeHu. MpoBepeTe Aanu BpaTUTe ce A06Po 3aTBOPEHM.

JlagunHUKOT e NpunarofeH Ha MHOTY Hiicka Temneparypa. MpunarogeTe ja
TemnepaTypara Bo NaAUnHUKOT Ha MOBUCOK CTEMeH 1 novekajTe Aofaeka He ce
NocTUrHe Temneparypara.

M'ymaTa Ha BpaTaTa of NaaUnH1KOT 1Ny 3aMp3HyBaYoT € HeYncTa, UCTPOoLLEHa,
MCKMHAaTa UK He e NpaBWITHO NocTaBeHa. VcuncTeTe ja unu 3ameHeTe ja rymara.
OwwTeTeHa / UCKUHaTa ryma NpeausBuKyBa NaaunHnKoT Aa paGoTu nogonr nepuop 3a
Ja ja ogp)KyBa TEKOBHaTa TeMneparypa.

Temnepartypara BO 3aMp3HYBaYoT e MHOTY HUCKa [iofeka Temneparypara Bo
NaaWIHUKOT € 3af0BONUTeNHa.

TeMHepaTypaTa BO 3aMp3HYBa4OT € npunarogeHa Ha MHOry HUCKa tTemneparypa.
Mpunarogete ja TeMneparypara BO 3aMp3HyBa40T Ha NOBUCOK CTENEH N NpOBEpETE.

TeMHepaTypaTa BO NagunHUKOT € MHOry HUCKa o4eKa TeMnepartyparta Bo
3aMpP3HYyBa40T € 3a40BOJINTEITHA.

TeMHepaTypaTa BO NagunHUKOT e npunarogeHa Ha MHOry HUCKa Temneparypa.
Mpunarogete ja TeMneparypara BO TagMiHUKOT Ha NMOBUCOK CTEMNEH N NpoBepeTe.

XpaHaTa LTO Ce YyBa BO dJI/IOKVITe Ha NagnnHUKOT ce 3aMp3HyBa.

TeMHepaTypaTa BO NagunHUKOT € npunarogeHa Ha MHOry HACKa temneparypa.
Mpunarogete ja TeMneparypara BO NNagMnHUKOT Ha NMOBUCOK CTEMNEH N NpoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NNAaAUNMHUKOT U 3aMp3HYyBa40T € MHOI'y BUCOKa.

Temnepatypara Bo NagurHUKOT e NpunarogeHa Ha MHOry BUCOK CTEMEH.
MpunarogyBar-€TO BO NAaAUMHUKOT BKjae BP3 TEMrepaTtypaTa BO 3aMp3HYBa4oT.
CwmeHeTe ja TeMnepartypata Bo NaguImHUKOT Ui 3aMp3HyBaqoT A0fieKa Uctata He
NMOCTUrHE 3a10BONUTENHO HUBO.

BpatuTe BepojaTHO Gu1ne 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NOAOTBOPEHW JOMT NeEpUoL,.
OTBOpajTe r NopeTko.

Bpartata 6una octaBeHa nogoTBopeHa. 3aTBopeTe ja BpataTa ybaso.

BepojaTHo e cTaBeHa ronema konuyvHa Bperna xpaHa Bo NaaunHMKOT HeodamHa.
MoyekajTe goaeka NagnIHUKOT UMK 3aMP3HYBaYoT He ja MOCTUrHaT cakaHaTa
Temneparypa.

JlagmnHukoT BepojaTHO Gun NpuKyYeH HeofamHa. LienocHo pasnagysBame Ha
NaguIHUKOT Tpae nogonro.

13 | Mk




ByyaBara npu pabota ce 3ronemysa Kora paboTu nagunHuKoT.

» Paborarta Ha NagunHUKOT Ce MeHyBa COOABETHO CO MPOMEHMTE BO aMOueHTanHara
Temnepatypa. Toa € HopMasiHO U He e rpeLuKa.

Bubpauun nnn byvaga.

» TMonoTt He e pameH Ny e MHory cnab. JlagumnHUKOT ce HULLAa Kora ke ce NMoMecTu
marky. MpoBepeTe Aanu NoAoT € A0BOMHO LIBPCT M MOXe [1a ro APXKW NaauHUKOT U
Januv e paMeH.

- bByuaBaTa MoXe Aa ce Npean3BUKyBa 1 o paboTuTe LUITO Ce CTaBEHW BP3 NaAUHUKOT.
Tue NpeameT Tpeba Aa ce TprHaT of NaaUnHUKOT.

Mma ByyaBa WwTo Aoara og NagumHUKOT U HanMKyBa Ha UCTypake Boda unm
LWNLITEHE.

*  Te4yHuUTe 1 racHUTE 3BYyLIM Ce CrydyBaar 3apaau pa60THVITe NpuHUMNN Ha NnaguiHUKoOT.
Toa e HoOpMarHo 1 He e rpeLuka.

Mma byyaBa kako foa fyBa BeTep.

+ Ce KopucTaT BEHTMUNATOPVY 3a fa MOXe Aa ce U3naaun nagurHuKoT. Toa e HopMasiHO U
He e rpeLuKka.

Mma koHOeHsaumja Ha BHATPELWHUTE SUAOBY Ha NadUITHUKOT.

+ Bpena v BnaxHa knvma ro 3roriemyBa co3fnaBak-eTo Mpas U koHaeH3auwja. Toa e
HOPMarTHO 1 He e rpeLuka.

+ Bpartute 6une octaBeHn nogoTBopeHu. MNpoBepyBajTe Aanu BpaTuTe ce 3aTBOPEHH
y6aBo.

» Bpartute BepojaTHoO Bure YeCTo OTBOPaHW UMW OCTaBEHU NOAOTBOPEHW AOMT NEPUOL,
OTBOpajTe M NopeTKo.

Bnara ce nojaByBa Ha HaaBOpeLIHOCTa Ha NnaguiHUKoT Uinun Mefy BpaTtuTe.

° BepojaTHo MMa BNaXKHOCT BO BO3QyXOT. Oga e cocema HOpPMariHO BO BPEMEHCKA
yCnoBsu CO Bnara. Kora ke ce Hamanu BnaraTta, ke ncdesHe n KOH,ElEHSaLI,VIjaTa.

Mma nowa MI/IpI/I36a BO JTaAWUJTHUKOT.

+ BHaTpeluHOCTa Ha NagumHUKOT Mopa Aa ce UcHMCTU. McuncTeTe ja BHaTpeLlHoCcTa Ha
NaaMIHUKOT CO CyHI'ep, Tonna Boda Unm kapboHusypaHa Boaa.

+  Hekou cagoBu nnu matepujani 3a nakyBake BepojaTHO ro Npeay3BuKyBaaT MUPKCOT.
YnoTpeberte apyr cag unu MaTtepujan 3a nakysarse of, ApYyr Npou3BoamTer.

Bparara He ce 3atBopa.

° CnaKyBaHaTa XpaHa MOXe fa ro nonpeyysa 3arBOPaH-E€TO Ha BpaTtuTe. MpemecTtete ja
ChnakyBaHaTa XpaHa LWTo ja nonpevysa Bpararta.

*  JlagunHUKOT He e NOCTaBEeH LIeNOCHO BEPTMKAHO Ha NOAOT M Ce HuLLA Kora Marnky Ke
Ce NoTypHe. Mpunarogete rn wpadosuTte 3a nogurHyBaH-€e.

* [logoT He e pameH nnu UBpcT. MNpoBepeTe Aanu NOAOT € paMeH U MOXe Aa ro ApXu
NagunHUKoT.

duroknTe ce 3arnaBeHu.

» XpaHata BepojaTHO ro gonupa nnadpoHoT Ha dunokarta. [NpepacnpeneneTe ja xpaHata
BO dhmokara.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Shpresojmé gé produkti juaj, i cili €shté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaij, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né
ményré té sigurt.

*  Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

«  Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

*  Mbajeni manualin né njé vend qé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé voné.
* Lexoni dokumentet e tjera t&€ dhéna me produktin.

*  Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.

*  Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
[i] Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.

A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé& pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té

ndigni rregullat vijuese:

e Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

e Mos pérdorni sende mekanike gqé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér
ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

e Mos e prishni garkun ftohés.

e Mos pérdorni aparate elektrike té€ parekomanduara nga prodhuesi brenda
dhomézés pér mbaijtjen e ushqgimeve.

(i} INFORMACIONE

W EEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e t€ dhénave té
ENERG ’ % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
- = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*) (*¥) qé gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1_Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 8
Kthimi i dyerve .........ccooceeiiiiiiieeee 9

2 Paralajmérime té

Réndésishme Siqurie 4

Pérdorimi i synuar

Siguria e pérgjithshme
Pér produktet me dispenser uji;.............

Siguria pér fémijét

Pajtueshméria me Direktivén WEEE dhe
Hedhja e Produkteve Mbeturina .............
Informacione pér paketimin..................

Paralajmérim HCA

Gjérat qé mund té béhen pér kursimin e
ENEIGJiSE...ccoiueieiiiieeiiiie et

3 Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar vémendje
kur zhvendosni frigoriferin......................
Para se ta vini frigoriferin né puné, .......

Lidhja elektrike
Hedhja e paketimit

Hedhja e frigoriferit té vjetér..................

Vendosja dhe Instalimi

Ndérrimi i lambés té brendshme ..........

5 Pérdorimi i frigoriferit tuaj 10

Butoni i konfigurimit té termostatit........... 10
ShKrirja ..o, 10

6 Mirémbajtja dhe pastrimi 11
Mbrojtja e sipérfageve plastike .............. 11

7 Zgjidhja e problemeve 12

Ky produkt &shté i pajisur me njé burim ndrigimi té klasés

energjetike "G". Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues profesionisté.
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Frigoriferi juaj
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1-Termostati 7- Pjesa pér ngrirjen e shpejté
2- Kutia e llambés 8- Ndarja pér mbajtjen e ushgimeve té ngrira
3- Raftet e regullueshme té pjesés kryesore 9- Raft pér vazo
4- Kanali pér mbledhjen e ujit té shkriré - 10- Tabakaja e vezéve
Tubi i shkarkimit 11- Raft pér shishe
5- Kapaku i krisperit 12- Ventilatori i ngrirésit
6- Krisperi i sallatés 13- Pjesa e frigoriferit

14- Pjesa e ngrirésit
O) Figurat g& ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin qé keni bleré, atéheré €shté vlejné pér modele té tjera.
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E Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmeérisé do té béhen té pavliefshme.
Pjesét origjinale té ndérrimit do

té ofrohen pér 10 vite, pas datés

sé blerjes sé produktit.

Pérdorimi i synuar

Ky produkt éshté synuar qé té pérdoret:
brenda dhe né ambiente t& mbyllura si
pér shembull né shtépi;

né ambiente pune té€ mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

né vende akomodimi té& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

Nuk duhet té pérdoret jashté.

Slgurla e pérgjithshme

Kur doni ta hidhni/goni produktln pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e autorizuar
me qgéllim gé té mésoni informacionet
gé duhen dhe organet e autorizuara.
Konsultohuni me shérbimin e autorizuar
pér té gjitha pyetjet dhe problemet gé
lidhen me frigoriferin tuaj. Mos ndérhyni
ose mos lejoni asnjé qé té ndérhyjé né
frigorifer pa njoftuar shérbimet e
autorizuara.

Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me doré;
ato mund t'ju ngjiten né doré.

Higeni frigoriferin nga priza para

se ta pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
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Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér t'u
mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku qarkullon I€ngu
ftohés, me mjete shpimi ose prerjeje.
Léngu ftohés qé mund té dalé kur
shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né Iékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.

Né rast t&€ ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti qofté
duke fikur siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen nga priza.

Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t& mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanace me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né frigorifer.
Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té pérdoret
nga persona me ¢rregullime fizike,
ndjesore ose mendore apo nga njeréz
gé nuk jané mésuar ose pa pérvojé
(pérfshiré fémijét) pérvec nése
mbikéqyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin e
produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet me
standardet.



Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit t& energjisé
pér té& shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.

Ky frigorifer &shté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé qéllim tjetér.
Etiketa e té€ dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer,
mos e shikoni dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t& paktén 5 minuta para se ta
vini frigoriferin né puné pas njé
ndérperje energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t& produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t€ mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.

Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.
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* Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund te bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

* Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

* Megenése kérkojné njé temperaturé
shumeé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

* Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

» Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.

» Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar
miré mbi dysheme. Sigurimi miré i
kémbéve té rregullueshme mbi
dysheme mund té mos lejojé qé
frigoriferi té I&vizé.

»  Kur Iévizni frigoriferin, mos e kapni
nga doreza e derés. Pérndryshe,
mund té thyhet.

* Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Pér produktet me dispenser uji
* Presioniilinjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.
+ Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér femijét
* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.
Fémijét duhet t&é mbikéqyren pér té
mos lejuar qé té ngacmojné produktin.
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Pajtueshméria me Direktivén
WEEE dhe Hedhjen e
Produkteve Mbeturina
Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni
- produktin sé& bashku me
mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért t& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve natyrore
duke i ricikluar produktet e pérdorura. Pér
siguriné e fémijéve, priteni kabllin e
energjisé dhe thyejeni mekanizmin e
kygjes té derés, nése ka, késhtu do té jeté
jo-funksional para se ta hidhni produktin.

Informacione té paketimit
Materialet e paketimit t& produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mijedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e tjera
ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin e
materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.
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Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e démshme
té zjarrit té cilat mund té béjné qé kéto
produkte té€ marrin zjarr dhe ajroseni
dhomén né té cilén éshté vendosur njésia.
Injoroni kété paralajmérim nése
sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet né
murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té& mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30 cm larg
burimeve qé 1éshojné nxehtési dhe té
paktén 5 cm nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé
e treguar né frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin
e ngrirésit dhe nén ngarkesé
maksimale. Nuk ka asnjé problem té
pérdorni njé raft ose sirtar sipas
formave dhe madhésisé gé ushgimeve
gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushqgimit.
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Instalimi

/N NE rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet
té lidhet me njé ngjités té trashé ose
litaré té shtrénguar dhe duhet té
zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né puné
Kontrolloni t& méposhtmet para se ta vini
né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit, llamba e
brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat e
izoluar brenda sistemit té ftohjes mund té
krijojné zhurma, edhe nése kompresori nuk
éshté né puné dhe kjo éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té ndihen
té ngrohta. Kjo éshté normale. Kéto zona
jané béré posacérisht gé té jené té ngrohta
pér té shmangur kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té

tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé

me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

+ Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas
instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

+ Tensioni gé tregohet né etiketén
gé ndodhet né anén e
brendshme té produktit tuaj
duhet té jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

* Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér lidhjen.

/N Njé démtim né kabllin e energjisé duhet

té ndérrohet nga njé elektricist i kualifikuar.

/A Produkti nuk duhet té vihet né puné

para se té riparohet! Ekziston rreziku i

goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
e paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér
mbeturinat té treguara nga autoritetet
vendase. Mos i hidhni sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake,
hidhini né pikat e caktuara nga autoritetet
vendase. Paketimi i frigoriferit tuaj éshté
prodhuar prej materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér
Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa démtuar
mjedisin.

* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té€ bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni spinén
elektrike dhe, nése ka ndonjé kyg né deré,
béjini t& papérdorshme me qgéllim gé té
mbroni fémijét nga ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do té
instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar gé
ata té heqin dyert e frigoriferit dhe kalojeni
anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésis€, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me géllim qé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5 cm
nga tavani dhe té paktén 5 cm nga muri.
Mos e vendosni produktin tuaj mbi
materiale si pér shembull tapet ose qilim.
4. Vendoseni frigoriferin mbi njé

sipérfaqe té sheshté pér té parandaluar
Iékundjet.

Ndérrimi i lambés sé brendshme
Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté t& ndihmojé pérdoruesin té
vendosé€ ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
ti rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.
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n Pérgatitja

Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike dhe nuk
duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.

Temperatura e ambientit t&€ dhomés
ku instaloni frigoriferin duhet té jeté té
paktén 10°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

Dera nuk duhet té hapet shpesh.

Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza.
Nése ndodh njé ndérprerje energjie qé
nuk e keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.
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E Perdorimi i frigoriferit tuaj

Butoni i konfigurimit té

termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit

tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme:

e Temperaturat sezonale.

e Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia
e derés hapur pér periudha té gjata.

e Ushgimet qé vendosen né frigorifer
pa u ftohur né temperaturé ambienti.

e Vendndodhja e frigoriferit né dhomé
(p.sh. ekspozimi né dritén e diellit).

e Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak
té kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e
ftohjes.

e Nése temperatura e ambientit &shté
me e larté se 32°C, rrotulloni
butonin e termostatit né pozicionin
maksimal.

e Nése temperatura e ambientit éshté
mé e ulét se 25°C, rrotulloni butonin
e termostatit né pozicionin minimal.

Shkrirja
A) Pjesa e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit bén shkrirje té ploté
automatike.

Pikat e ujit dhe njé shkrirje deri né 7-8 mm
mund té ndodhé né muret e brendshme té
ndarjes té frigoriferit ndérsa frigoriferi juaj
ftohet. Kéto formime jané normale si
rezultat i sistemit té ftohjes. Formimi i
ngricés shkrihet duke béré shkrirjen
automatike me intervale té caktuara falé
sistemit automatik té shkrirjes t€ murit té
pasmé.
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Nuk kérkohet nga pérdoruesi qé té
krruajé ngricén ose té€ heqé pikat e ujit.
Uji gé vjen nga shkrirja kalon né
zgavrén e kullimit té ujit dhe derdhet né
evaporator pérmes tubit té kullimit dhe
kétu avullon veté.

Kontrolloni rregullisht pér té paré nése
tubi i kullimit &shté bllokuar apo jo dhe
pastrojeni me kunjén né vrimé kur
éshté e nevojshme.

B) Ndarja e ngrirésit

Ndarja e ngrirésit shkrihet
automatikisht.

Paralajmérime!

Ventilatorét brenda ngrirésit gqarkullojné
ajér té ftohté. Asnjéheré mos futni
objekte pérmes mbrojtéses. Mos lejoni
gé fémijét té luajné me ventilatorin
ngrirésit.Asnjéheré mos mbani produkte
gé pérmbajné gaz shtytés té djegshém
(p-sh. dispenser akulloresh, kanacge
spérkatése, etj.) ose substanca
shpérthyese. Mos i mbuloni raftet me
materiale mbrojtése té cilat mund té
pengojné qarkullimin e ajrit. Mos lejoni
gé fémijét té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet. Mos i pengoni
mbrojtéset e ventilatoréve pér t'u
siguruar qgé té arrini performancén mé té
miré nga pajisja juaj.
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H Mirémbajtja dhe pastrimi

/\ Mos pérdorni asnjéheré benzing, Mbrojtja e sipérfageve
benzen ose substanca té ngjashme plastike
per té pastruar. [i] Mos vendosni vajra té Iéngshme
A\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen ose ushgime té gatuara me vaj né
nga priza para se ta pastroni. frigorifer né ené té pambyllura pasi

ato mund té démtojné sipérfaqget

plastike té frigoriferit tuaj. Né rast
té spérkatjes ose derdhjes té vajti
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni

/N Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér

pastrim. L N .
. o o dhe shpélajeni pjesén pérkatése té
[ Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar sipérfages menjéheré me ujé té
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me ngrohtg.
lecke.

[ Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A\ Sigurohuni gé té€ mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té& pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kabllin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojueni dhe léreni derén pak té
hapur.

[@] Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

/\ Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé gqé pérmban klor pér té
pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit. Klori
shkakton gérryerje mbi sipérfaget
metalike.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat t& pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk éshté futur miré né prizé€. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
« Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).
* Ambienti &shté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10°C.
* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.
* Ambienti &shté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.
» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té IEngshme né ené té hapura.
* Dera e frigoriferit €shté Iéné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.
» Termostati €shté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin né
njé nivel té pérshtatshém.
Kompresori nuk punon.
» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.
* Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.
* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>Sigurohuni qé€ spina éshté futur né prizé.
» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.
+ Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.
Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.
» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjate.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

» Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti t& punojé
pér periudha mé té gjata né ambient té& ngrohté.

 Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime, do
té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

+ Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé

fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1éné pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose
té€ mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e démtuara/gara
béjné qé frigoriferi t€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

* Temperatura e ngrirésit &shté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet qé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té
larté. >>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vlieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

+ Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té

larté. >>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni
derisa ndarjet pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

« Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

» Frigoriferi €shté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose &shté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar.

+ Sasi t¢ médha ushgimesh t& nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e fort€ mjaft pér t&€ mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet qé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh.

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer.

« Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

+ Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

+ Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqe brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t& ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

» Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té€ njé marke tjetér.

+ Ushqimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
t€ mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet g€ u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet gé
pengojné derén.

+ Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

» Dyshemeja nuk é€shté né nivel ose nuk éshté e fort€. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té& mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.
Selleks soovitame teil pdhjalikult kogu tootejuhendi 1abi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kéepéarast.

See juhend

Aitab teil oma seadet kasutada Kiirelt ja ohutult.

Lugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.

Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.

Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiliem vajada.
Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.

Palun pange tahele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused
See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid simboleid:

G] Oluline teave véi kasulikud n&punaited.
/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.
/\ Hoiatus elektripinge eest.

HOIATUS!
Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdébralikku kilmutusagensit
R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), té6taks normaalselt, peate
jargima jargmisi eeskirju:
o Arge blokeerige 6hu vaba ringlust seadme Umbruses.
e Arge puudke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja
ei ole soovitanud.
o Arge kahjustage kulmutusagensikontuuri.
e Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole
soovitanud.

. Tooteandmebaasis sailitatava mudeli kohta kaiva teabe

EgEE
ENEHG ’ % juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
0]

energiamargiselt oma mudeli identifikaatori (*).

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EOIuIised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.
Selle teabe eiramine voib pdhjustada
vigastusi vOi materiaalset kahju.
Vastasel korral muutuvad koik garantiid
ja tédkindluse tagatised kehtetuks.

Originaalvaruosad on saadaval 10
aasta jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Toode on mdeldud kasutamiseks:
tubades ja siseruumides: nt kodudes;
suletud todkeskkonnas: nt kauplustes
ja kontorites;

kinnistes majutuspiirkondades: nt
talumajad, hotellid, pansionaadid.
Toodet ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

Kui soovite toote utiliseerida vOi
vanametalli saata, soovitame tell
vajaliku teabe ja volitatud asutuste
leidmiseks konsulteerida volitatud
teenindusega.

Kdigi kilmikuga seotud klsimuste ja
probleemide osas konsulteerige
volitatud teenindusega. Arge
tegutsege kulmiku kallal ega laske
kellelgi teisel seda teha iima volitatud
teenindust teavitamata.
Kulmutuskambriga toodete puhul:
arge s6dge jaatist ja jadkuubikuid
kohe pérast slgavkulmikust
valjavotmist! (See voib tekitada suus
kUlmaville).

Kulmutuskambriga toodete puhul:
arge pange pudelisse ja purki villitud
jooke suigavkilmikusse. Vastasel
juhul voivad nad I6hkeda.

Arge puudutage kilmutatud
toiduaineid palja k&ega; need voivad
kée kulge kinni jaada.

Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kulmik vooluvorgust.
Kulmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi
kasutada auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel
juhtudel vib aur sattuda kontakti
elektriosadega ja pohjustada IUhise
VoI elektrildogi.

Arge kunagi kasutage killmiku
osasid (nt uks) toetus - voi
astumispinnana.

Arge kasutage kiilmiku sees
elektriseadmeid.

Arge vigastage puurimis- voi
I5ikeriistadega kilmiku osi, kus
ringleb kilmutusaine. Aurustaja,
torupikenduste voi
pinnakattevahendite augustamisel
vélja lenduda vdiv kilmutusaine
pohjustab nahaéarritust ja
silmakahjustusi.

Arge katke ega blokeerige kilmiku
ventilatsiooniavasid.
Elektriseadmeid voivad
parandada ainult volitatud isikud.
Ebakompetentsete isikute tehtud
parandused voivad olla kasutajale
ohtlikud.

Rikke, hooldus- voi parandustod
korral Uhendage kulmik
vooluvorgust lahti kas vastava
kaitsme valjaltlitamise voi pistiku
lahtilhendamise teel.

Pistiku lahtilhendamisel arge
tdmmake juhtmest.

Hoidke kdrgema
alkoholisisaldusega pudeleid kindlalt
suletuna vertikaalses asendis.



Arge hoidke kilmikus .
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi °
seadmeid ega muid vahendeid

peale tootja soovitatute.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks
piiratud fuusiliste, sensoorsete

vOi vaimsete voimetega, samulti
puudulike kogemuste ja

teadmistega isikute (sealhulgas

laste) poolt, vélja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage ndu

volitatud teenindusega.

Teie kUlmiku elektriline ohutus

on tagatud ainult siis, kui teie

maja maandussUsteem vastab
standarditele.

Toote kokkupuutumine vinma, lume, e
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik. °
Et véltida ohtliku olukorra teket,
p6orduge toitejuhtme vigastuse

korral volitatud teenindusse. °
Paigalduse ajal &rge Uhendage

kUlmikut seinakontakti. Vastasel

korral vaib tekkida surma voi raske
vigastuse oht. °
See kilmik on méeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi

kasutada teistel eesmarkidel. °
Tehniliste andmete silt paikneb

kllmiku sees vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi Ulhendage kiilmikut
energiasaastuststeemiga — see voib
kUlmikut kahjustada.

Kui ktlmikul on sinine valgustus,

arge vaadage seda valgust 1abi

optiliste seadmete.
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Késitsi juhitavate kllmikute puhul
oodake pérast voolukatkestust
vahemalt 5 minutit, enne kui kilmiku
sisse lUlitate.

Omanikuvahetuse puhul tuleks
kasutusjuhend edasi anda kulmiku
jargmisele omanikule.

KUlmiku transportimisel véltige
toitejuntme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.
Arge Uhendage pistikut seinakontakti
méargade kéatega.

Arge Uhendage kilmikut logiseva
seinakontaktiga.

Ohutuse huvides ei tohi pritsida

vett otse kilmiku sisemistele VO
valimistele osadele.

Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
lahedal kergestistttivaid aineid (nt
propaangaas).

Arge asetage kiilmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektrilddgi vai tulekahju.
Arge pange kiilmikusse liga suurt
kogust toitu. Liiga téis pandud
kdlmikust voivad toidud ukse
avamisel valja kukkuda ning teid
ennast voi kilmikut kahjustada. Arge
asetage kulmiku peale esemeid, kuna
need vdivad kidlmiku ukse avamisel
vOi sulgemisel alla kukkuda.



e Kulmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nduavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kuikllmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tdtmmake pistik
kontaktist valja. Toitejuhtme vaimalik
defekt voib pohjustada tulekahju.

e FElektripistiku otsa tuleks regulaarselt
puhastada, vastasel juhul voib see
pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
voib see pdhjustada tulekahiju.

e Kuireguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu pdrandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Et valtida kilmiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad pdrandal
korralikult fikseerida.

e Kllmikut teisaldades arge hoidke
kinni uksekaepidemest. Vastasel
korral voib see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
kUlmiku voi stigavkulmiku korvale,
peab seadmete vahele jadma
vahemalt 8 cm vaba ruumi. Vastasel
juhul véivad kulgseinad niiskeks
muutuda.

Veedosaatoriga toodete
puhul
e \eesurve torustikus ei tohi olla
madalam kui 1 bar. Veesurve
torustikus ei tohi olla kdrgem kui 8
bar.
e Kasutage ainult joogikdlblikku
vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, tuleks votit hoida
valjaspool laste kaeulatust.

e Hoidke lastel siima peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.
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Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem
sisaldab ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et mitte kasutuse ja
transpordi ajal jahutussusteemi ning
torustikku vigastada. Vigastuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle stiidata voiksid,
ja ventileerige ruumi, milles seade asub.
See hoiatus ei puuduta teid, kui
teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tutp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pdletage.

Mida saab teha energia

saastmiseks

e Arge hoidke oma kulmiku uksi pikalt
lahti.

* Arge pange kilmikusse kuuma toitu-
jooke.

e Arge laadige kUlmikut liiga tais, et
Ohk saaks vabalt ringelda.

e Arge paigaldage oma kulmikut
otsese paikesevalguse katte voi
kuumust kiirgavate seadmete
lahedale (nt ahjud,
néudepesumasinad voi radiaatorid).
Hoidke toitu suletud néudes.
Kulmutuskambriga toodete puhul: et
kllmutuskamber mahutaks
voimalikult palju, voite eemaldada
riiuli voi sahtli. Kilmiku energiakulu
ametlik vaartus on saadud
maksimaalse taituvuse juures, kui
kUlmutuskambri riiul voi sahtel on
eemaldatud. Riiulit voi sahtlit voib
vabalt kasutada vastavalt
kllmutatavate toiduainete kujule ja
suurusele.

e Kilmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi séilitada toidu
kvaliteeti.

ET



B Paigaldamine

/\ Palun jatke meelde, et tootja
vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
ei voeta.

Mida pidada meeles kiilmiku

hilisemal transportimisel

1. Kllmik tuleb enne igasugust
ligutamist tUhjendada ja puhastada.

2. Riiulid, lisaseadmed, kodgiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks
kindlalt kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate koite abil ning tuleb jargida
pakendile trikitud transpordireegleid.

Palun adrge unustage...

lga Umbertdodeldud ese on hadavajalik

abi loodusele ja meie loodusressurssidele.

Kui soovite panustada pakkematerjalide

Umbertdotlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest voi kohalike

voimuorganite kaest.

Enne kiilmiku kasutamist
Enne kulmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kas kllmiku sisemus on kuiv ja kas
Ohk saab selle tagaosas vabalt
likuda?

2. Puhastage kulmiku sisemus, nagu
soovitatud peatiikis "Hooldus ja
puhastamine”.

3. Uhendage kulmik seinakontakti. Kui
kUlmiku uks on avatud, l1&aheb
jahutuskambri tuli pélema.

4. Kompressori kaivitumisega
kaasneb mura. Jahutussusteemis
olev vedelik ja gaasid voivad samuti
mura tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei toota —see on taiesti
normaalne.
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5. Kulmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on téiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.

Elektrithendus

Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mida kaitseb sobiva

nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

e Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.

e Toitejuhe peab oclema péarast
paigaldust kergesti ligipaasetav.

® Ettendhtud pinge peab vastama teie
vooluvorgu pingele.

¢ Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

AKahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/AToodet ei tohi enne selle
parandamist kasutada! Elektrild6gi oht!

Pakendi utiliseerimine
Pakkematerjalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega. Teie
kUlmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.

Vana kulmiku utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade
keskkonda kahjustamata.

e Kulmiku utiliseerimise osas voite
ndu pidada volitatud edasimtujaga
vOi oma haldusUksuse
jaatmekaitluskeskusega.

e Enne kulmiku utiliseerimist
Uhendage lahti elektripistik ja kui
uksel on lukke, muutke need
kasutuskolbmatuks, et kaitsta lapsi
ohtude eest.
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Asukoha valik ja
paigaldamine

/\ Kui killmik ei mahu I&bi ukse ruumi,
kuhu soovite seda paigaldada,
podrduge volitatud teenindusse.
Tehnik saab kulmiku uksed
eemaldada, nii et see mahub kulili [abi
ukseava.

1. Paigaldage kilmik kohta, kus seda
on kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal
soojusallikatest, niisketest
kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Kulmiku tdhusa to6 tagamiseks
peab selle Umbruses toimuma
piisav dhuringlus. Kui kavatsete
paigutada kulmiku seinaorva, peab
see jadma laest ja seintest
vahemalt 5 cm kaugusele. Kui
pdrand on kaetud vaibaga, tuleb
toode tdsta pdrandast 2,5 cm
korgusele.

4. Porutuste valtimiseks asetage
kUlmik Uhetasasele
pdrandapinnale.

5. Arge hoidke kilmikut ruumis, mille
temperatuur on alla 10°C.

Sisemise lambipirni
vahetamine

Kulmiku sisevalgusti pimi
vahetamiseks pddrduge volitatud
teenindusse. Lamp/lambid, mida
selles seades kasutatakse, ei sobi
kodumajapidamise siseruumide
valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal
paigutada toiduaineid kilmikusse/
sUgavkulmikusse ohutult ja mugavalt.
Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20°C.

n Ettevalmistus

e Teie kllmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkutteststeem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kées.

e Kulmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt 10°C. Jahedamates
tingimustes kulmiku kasutamine
ei ole tdhususe vahenemise tottu
soovitatav.

e Palun veenduge, et kllmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

e Kui kaks kulmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

e Kui kasutate kulmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.
See peab téotama tlhjalt, iima et
toitu sees oleks.

e Arge Ulhendage kilmikut
vooluvorgust lahti. Kui tekib teist
sOltumatu voolukatkestus, vaadake
palun hoiatusi “Soovituslikud
lahendused probleemidele” peatukis.

¢ QOriginaalpakend ja vahtmaterjal
tuleks alles jatta juhuks, kui tulevikus
on vaja kulmikut ligutada voi kolida.
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B Kiilmiku kasutamine

Termostaadi seadistusnupp
Kllmiku sisetemperatuur muutub
jargmistel pdhjustel:

e Hooajalised
temperatuurikdikumised.

e Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikaks ajaks.

e Toatemperatuurile jahtumata toidu
panemine kilmikusse.

e Kilmiku asukoht ruumis (nt otsese
paikesevalguse kaes).

e Selliste tegurite téttu varieeruvat
sisetemperatuuri voite reguleerida
termostaadi abil. Termostaadinupu
Umber asuvad numbrid naitavad
jahutustasemeid.

e Kui Umbritsev temperatuur on Ule
32°C, keerake termostaadi nupp
maksimaalsesse asendisse.

e Kui Umbritsev temperatuur on alla
25°C, keerake termostaadi nupp
minimaalsesse asendisse.

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambril on tdisautomaatne
sulatusreziim.

Kulmiku jahtumise ajal vdib
jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni 7 — 8 mm
paksust jaad. See on jahutussisteemi
t66 tavaparane kérvalnaht. Tanu
tagumise seina automaatsele
sulatussUsteemile sulatatakse jaakiht
kindlate intervallide tagant ara.

Kasutaja ei pea jaad kraapima ega
veetilku eemaldama Sulatusel tekkiv
vesi liigub veekogumissoonde, voolab
modda aravoolutoru aurustajasse ja
aurustub seal.

Kontrollige regulaarselt, ega
aravoolutoru pole ummistunud, ja
vajadusel puhastage seda vardaga

B) Kiilmutuskamber
Kllmutuskamber vabastatakse jaast
automaatselt.

Hoiatused!

Kllmutus ventilaatorid tagavad kilma
6hu ringluse. Arge kunagi torgake
esemeid labi ventilaatorikatte. Arge
laske lastel kiilmutuskamobri
ventilaatoritega méngida.

Arge hoidke kilmkapis kunagi tooteid,
mis sisaldavad kergsiittivaid ohtlikke
gaase (nt sifoonpudelid, pulverisaatorid
jne) voi plahvatusohtlikke aineid.

Arge katke riiuleid materjalidega, mis
vdivad takistada 6huringlust.

Arge laske lastel seadme ja selle
nuppudega mangida.

Et seade tdotaks optimaalselt, arge
blokeerige ventilaatorikatteid.

029
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H Hooldus ja puhastamine

A\ Arge kunagi kasutage puhastamiseks Plastpindade kaitse

bensiini, benseeni voi sarnaseid °
aineid.

/A Me soovitame seadme enne
puhastamist vooluvargust lahti
Uhendada.

@ Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset riista, seepi,
majapidamise puhastusvahendit,
lahust vai vaha.

@ Kasutage kilmkambri puhastamiseks
leiget vett ning pérast kuivatage see.

@ Kasutage sisemuse puhastamiseks
lappi, mida on niisutatud lahuses
teelusikatais sddgisoodat poole liitri
vee kohta, seejarel puhkige kuivaks.

/N Veenduge, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

A\ Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, Uhendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

@ Kontrollige uksetihendeid regulaarselt,
veendumaks et need on puhtad ja
toiduosakestest vabad.

G Ukseraamide eemaldamiseks
eemaldage nende sisu ja seejarel
lintsalt Ilkake raam Ulespoole pesast
vélja.

@ Arge kasutage seadme vélispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.
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Arge pange dlisid vai dlis kipsetatud
toitu kdlmikusse lahtistes néudes,
kuna need kahjustavad kulmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub dli, puhastage ja loputage
vastavat osa koheselt sooja veega.



Soovituslikud lahendused probleemidele

Palun vaadake see nimekiri enne I18bi, kui teenindusse helistate. See voib aidata saasta aega
ja raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole pohjustatud vigase t66 voi
materjalikasutuse tottu. Mdned siinkirjeldatud funktsioonid voivad teie tootel puududa.
Kilmik ei tdota.

e Kas kilmik on korralikult pistikupessa Uhendatud? Sisestage pistik seinakontakti.

e Kas kulmiku Uhendamiseks kasutatava pesa kaitse voi peakaitse on labi pdlenud?
Kontrollige kaitset.

?(o)rlw\ldsnsvesi kUlmiku klmkambri kilgseinal. (MULTI ZONE, COOL CONTROL ja FLEXI

e Umbritsev keskkond on vaga kilm. Sagedane ukse avamine ja sulgemine. Umbritsev

keskkond on vaga niiske. Hoiustatava toidu hulgas on avatud mahutites vedelikke. Ukse

praokile jatmine.

Termostaadi kilmemale temperatuurile IUlitamine.

Ukse lahtiolekuaja vahendamine voi selle harvem kasutamine.

Avatud ndudes hoitava toidu katmine sobiva esemega.

Puhkige kondensvesi kuiva lapiga ara ja vaadake, kas see tekib uuesti.

Kompressor ei toota.

e Kompressori kaitsetermostaat IUlitub valja ootamatute voolukatkestuste voi kiirete sisse-
valja ldlituste puhul, kuna kilmutusaine surve kilmiku jahutusststeemis ei ole veel
tasakaalustunud.

e Kullmik hakkab t66le umbes kuue minuti parast. Kui kilmik parast seda t66le ei hakka,
helistage palun teenindusse.

e Kulmik on sulatustsUklis. See on téisautomaatse sulatusega kilmiku puhul tavaline.
SulatustsUkkel toimub perioodiliselt.

e Kulmik ei ole pistikupessa Uhendatud. Veenduge, et pistik on kindlalt seinakontakti
sisestatud.

e Kas temperatuuriseadistused on tehtud digesti? Voolu ei ole. Helistage oma
elektritarnijale.

Kilmik téotab sagedasti voi pikka aega.

e Teie uus seade voib olla laiem kui eelmine. See on téiesti normaalne nahtus. Suured
kUlmikud tédtavad pikemat aega jarjest.

e Umbritseva ruumi temperatuur véib olla kérge. See on taiesti normaalne nahtus.

e Kllmik voib olla hiljuti vooluvorku thendatud voi toitu téis laaditud. Kulmiku taielik
mahajahtumine voib votta mone tunni kauem.

e Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Kuuma toidu tottu kestab
kUlmiku t86periood kauem, et saavutada ohutu hoiustamistemperatuur.

e \/oimalik, et uksi on liiga tihti avatud voi on need pikaks ajaks praokile jaetud. Kulmikusse
sisenenud soe 6hk pohjustab kilmiku pikema téoperioodi. Avage uksi harvemini.

e Kllmutus- voi jahutuskambri uks voib olla praokile jaetud. Kontrollige, kas uksed on
korralikult kKinni.

e Kllmik on seatud vaga madalale temperatuurile. Seadke kilmik kdrgemale temperatuurile
ja oodake, kuni see saavutatakse.

e Kilmiku voi stigavkilmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud, katki voi lahti.
Puhastage voi asendage tihend. Kahjustatud/katkine tihend sunnib kdlmikut té6tama
kauem aega jarjest, et hoida ettenahtud temperatuuri.

Sugavkulmiku temperatuur on véga madal, samas kui kilmiku temperatuur on piisav.
e Slgavkilmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke stgavkilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kulmiku temperatuur on vaga madal, samas kui stigavkilmiku temperatuur on piisav.

e Kullmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku temperatuur
soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.
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Kulmiku sahtlites hoitav toit kipub jadtuma.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kulmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Temperatuur kilmikus voi sigavkulmikus on vaga korge.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga korgele. Kllmiku seadistus mojutab
ka stgavkulmiku temperatuuri. Muutke kilmiku véi stigavkilma temperatuuri,
kuni see jouab piisava tasemeni.

e Uks voib olla praokile jaetud. Sulgege uks taielikult.

e Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Oodake, kuni
kUlmik vai stigavkulmik jouab soovitud temperatuurini.

e Kilmik voib olla alles hiljuti vooluvorku Uhendatud. Kulmiku téielik jahtumine
votab suuruse tottu aega.

Kulmikust kostab kella tiksumisega sarnanevat heli.

e Seda heli tekitab kilmiku solenoidklapp. Solenoidklapi Ulesanne on tagada
jahutamine ja jahutusaine likumine labi jahutuskambri, mida saab reguleerida
jahutus- voi kilmutusreziimile. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Toomura suureneb, kui kilmik tootab.

e Kilmiku t6éjoudlusomadused voivad muutuda soltuvalt imbritsevast
temperatuurist. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Vibratsioon v6i mdra.

e Podrand ei ole tasane voi on ndrk. Kulmik kdigub, kui seda aeglaselt IUkata.
Veenduge, et pdrand on tasane, tugev ja sobib kilmiku toetamiseks.

e Mura vbivad pdhjustada ktlmikule asetatud esemed. Sellised esemed tuleks
kUlmiku pealt eemaldada.

On kuulda vedeliku voolamise voi pihustamise haali.

. VedelikuHa gaasi likumine toimuvad vastavalt teie kilmiku t66pohimottele. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

On kuulda tuule puhumise sarnast haalt.

e Kllmiku téhusamaks jahutamiseks kasutatakse dhuliigutajaid
(ventilaatoreid). See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kondensvesi kilmiku siseseintel.

e Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.
e Uksed on praokil. Veenduge, et uksed on taielikult suletud.
° Hksi voib olla véaga tihti avatud voi on nad pikaks ajaks lahti jaetud. Avage ust
arvemini.

Kulmiku véliskiljele voi uste vahele tekib niiskus.

e lim vaib olla niiske. See on niiske iimaga taiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Halb [6hn kilmiku sees.

e Kulmiku sisemust peab puhastama. Puhastage kilmiku sisemust k&sna, sooja
vee vOi gaseeritud veega.

e [ 6hna vdivad pdhjustada mdned ndud voi pakkematerjalid. Kasutage teist ndu
vOi erinevat marki pakkematerijali.

Uks(ed) ei sulgu.

e Toidupakendid vdivad takistada ukse sulgumist. Asendage pakendid, mis ust
takistavad.

e Kulmik ei paikne iimselt pérandal taiesti vertikaalselt ja voib kergel ligutamisel
koikuda. Seadistage tasakaalustuskruvisid.

e Pdrand ei ole tasane vdi tugev. Veenduge, et pdrand on tasane ja sobib kilmiku
toetamiseks.

Sahtlid on kinni kiilunud.

e Toit voib puutuda vastu sahtli lage. Seadke toit sahtlis Umber.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natan¢nimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanije.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priro€nik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je priro¢nik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za zZivlienje in lastnino.

/A Opozorila pred elektri¢no napetostjo.

OPOZORILO!
Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno
hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloCenimi pogoji), je treba
upostevati naslednja pravila:
o Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
e Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporogil
proizvajalec.
¢ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.
e V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporoil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, lahko pridete tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | €nergijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

1 Vas hladilnik 3 4 Priprava 10

2 Pomembna varnostna 5 Uporaba hladilnika 11

opozorila 4 Gumb za nastavitev temperature ......11
Namen uporabe ... 4 OdtaaN...cvvveveiiieieeeee i, 11
SploSna varnost.......cccvvvvvveeeeee s 4

Za naprave z dispenzeriem za vodo...6 g Vzdrzevanije in éiséenje 12
Varnost otroK..........cccvvvvvvvvviviiiiiinnn, 6

ZaScita plasticnih povrsin ................. 12

Opozorilo HCA ..., 6

VarCevanje z energijo........ccceeeriveeeens 6 7 Priporoéljive resitve za
tezave 13

3 Namestitev 7

Napotki, ki jin je treba upostevati ob

ponovnem prevozu hladilnika............. 7

Pred uporabo hladilnika..................... 7

ElektriCna povezava ..........cccccceiieinnns 7

Odstranjevanje embalaze .................. 7

Odstranjevanije starega hladilnika....... 8

Namestitev in montaza ....................... 8

Zamenjava notranje zarnice................ 8

Obrniti vrata......vvveeeeeiiiiecee i, 9

| izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviserji.

Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
(_)

., energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem

Recikliranje Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo

(WEEE).

To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU

in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanj$a vpliv na okolje. Za nadaljnje

informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v selektivni sortirni proces so potencialno nevarni
- za okolje in ¢lovesko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.

2| sL



Bl vas hiadilnik

f(l oNookwN

10

11

,,,,,,,,,

Gumb za nastavitev temperature

Notranja luca
Nastavljive police

Zbiralni kanal odtaljene vode - cev za izpust

Zelenjavni ko$ pokrov
Predal za svezo solato

Predel za hitro zamrzovanje

Predali za shranjevanje zamrznjenih Zivil

9. Nastavljive police na vratih
10. Predel za jajca
11. Polica za steklenice
12. Ventilator zamrzovalnika
13. Hladilni del
14. Zamrzovalni del

Sike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni

za druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi:
znotraj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

Naprave ne uporabliajte na prostem.

Splosna varnost

Ko Zelite proizvod odstraniti/
odvredi, Vam priporo¢amo, da se
posvetujete s pooblaséeno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

Pri morebitnih vprasanjih ali
tezavah s hladilnikom se
posvetujte s pooblas¢eno servisno
sluzbo. Brez sporocila pooblasceni
servisni sluzbi ne posegajte v
hladilnik sami ali s tujo pomodjo.
Za naprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnega dela! (Povzrodijo
lahko ozebline v ustih.)

4
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Za naprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekocin v steklenicah ali plocevinkah.
V nasprotnem primeru lahko podijo.
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred CiSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektri¢nimi
deli in povzroCi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.
V hladilniku ne uporabljajte elektri¢nih
naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo kroZi,

ne poskoduijte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski

kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in povzrodi
drazenje koZe ali poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektricne naprave lahko popravijajo
samo pooblasene osebe. Popravila,
ki jih izvajajo nepooblastene osebe,
povzrocijo nevarnost za uporabnika.
V primeru kakrSnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljucite elektriéno napajanje
hladilnika tako, da izkljucite zadevno
varovalko ali iztaknete vtiC naprave.
Ko izklopite Vti€, ne viecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijaCe
hranite dobro zaprte in v pokonénem
polozaju.



V hladilniku nikoli ne shranjujte °
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka

odtajanja ne uporabljajte mehanskih o
naprav ali drugih pripomockov,

razen tistih, ki jih priporoCa o
proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusen;
(vklju€no z otroki), razen Ce jih

nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim bo
ustrezno svetovala glede uporabe
naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektri¢na varnost hladilinika je

zagotovljena, le Ce ozemljitveni °
sistem v hiSi ustreza standardom.
Izpostavljanje proizvoda dezju, °

snegu, soncu ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

Ce je napetostni kabel poSkodovan, e
se obrnite na pooblaseno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne °
vkljuCite v vtiCnico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe. °
Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga

v druge namene.

Etiketa s tehniCnimi specifikacijami

se nahaja na levi steni znotraj

hladilnika.

Hladilnika ne prikljucujte na sisteme
varCevanja elektri€ne energije, saj ga
lahko poskoduiejo.

Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne

glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.
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Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektri¢nem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroci
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavljajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljate, se ne dotikajte
vti¢a z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljuujte v
razrahljano vti¢nico.

Iz varnostnih razlogov na notranjih
ali zunanjih delih naprave ne
Skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinoy, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavljajte
posod z vodo, saj to lahko povzrodi
elektriéni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte s
prekomernimi koliginami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika
padejo dol in vas poskodujejo ali
povzrodijo Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.



e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
doloceno temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali
dlie Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzroCijo pozar.

e Konico Vti¢a je treba redno Cistiti, saj
lahko v nasprotnem primeru povzro&i
pozar.

e Konico Vti¢a je treba redno distiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroci pozar.

e Ce nastavijive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavijive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
drZite za roCaje na vratih, sgj jin lahko
odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven
drugega hladilnika ali zamrzovalnika,
naj bo razdalja med napravami vsaj 8
cm. V nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav pojavi
viaga.

Za naprave z dispenzerjem

za vodo
Pritisk vodovodnega omreZzja naj

bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najveC 8 barov.
e Uporabliajte samo pitno vodo.

Varnost otrok
e Ceimajo vrata kljucavnico, jo hranite

izven dosega otrok.
e (Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.
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Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da

med uporabo in transportom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezracite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vase naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploScCi na levi steni
znotraj hladilnika. Naprave nikoli ne
sezgite, da bi se je znehili.

Varcevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih
dalj Casa.

eV hladilniku ne shranjujte toplih Zivil
ali pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno,
saj s tem prepredite krozenje zraka.

e Hiadilnika ne postavljajte na
neposredno socno svetlobo ali v
blizino napray, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatorji.
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Za naprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino zivil, Ce odstranite polico ali
predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvecjo koli¢ino zivil.
Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.

e (Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladiinem delu, bo privaréevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.

SL



B Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, ¢e ne

boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hiladilnik morate izprazniti in odistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pric¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
kroZzi?

2. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoCeno v poglavju
»Vzdrzevanje in CiSCenjex.

3. Hladilnik prikljucite v vti¢nico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladiinega dela.
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4. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obicajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

5. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljuCite v ozemljeno

vti€nico, ki je zaSCitena z

varovalko ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

e Prikljucitev mora ustrezati
nacionalnim predpisom.

e V1€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljuc¢itev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali
vecpotnih vticev.

/\ Poskodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektriCar.

N\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravljena! Obstaja nevarnost
elektri¢nega udaral!

Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren za
otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.
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Odstranjevanje starega
hladilnika
Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
e Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblascenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obcini.
Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vtic in onemogocite
morebitne kljuCavnice na vratih, da
zaScCitite otroke pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A Ce vhodna vrata sobe, kjer boste

namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da

bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali
neposredne soncne svetlobe.

3. Za ucCinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik
namescen v vdolbino v steni, mora
biti najmanj 5 cm razmika od stropa
in najmanj 5 cm razmika od stene.
Ce so tla pokrita s preprogo, mora
biti proizvod 2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsSino.

5. Temperatura prostora, Kjer je
hladilnik, naj ne bo pod 10°C.
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Zamenjava notranje zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, naroCite na
pooblastenem servisu.

Lucka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporabniku, da lahko daje
zivila v hladilnik / zamrzovalnik na varen
in udoben nadin.

Ludi, uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot
so temperature pod -20°C.
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Obrniti vrata
Sledite zaporediju.
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n Priprava

Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne
ploscCe, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnih
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno soncno svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanije hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporocljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upoStevajte
naslednja navodila med prvimi
Sestimi urami delovanja.

® |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.
Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v oglavju
“Priporocljive resitve za tezave”.

e Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.
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Il Uporaba hladilnika

Gumb za nastavitev
temperature

Notranja temperatura hladiinika se
spremeni iz naslednjih razlogov:

e Sezonske temperature.

e Pogosto odpiranje vrat in puscanje
vrat odprtih za dlje Casa.

e Postavljanje zivil v hladilnik, preden
se ohladijo na sobno temperaturo.

¢ Polozaj hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost soncni svetlobi).

e Notranjo temperaturo, ki se spreminja
zaradi teh razlogov, lahko nastavite s
termostatom. Stevilke okrog termostata
oznacujejo hladilne stopinje.

¢ Ce je temperatura prostora visja od
32°C, zavrtite gumb termostata na
najvisji polozaj.

¢ Ce je temperatura prostora nizja od
25°C, zavrtite gumb termostata na

Odtajanje

A) Predel hladilni

Hladilni del ima popolnoma
samodejno odtajanje.

Ko se hladilnik ohlaja, se na zadnji notranji
steni hladilnika lahko pojavijo vodne kaplje
ali plast ledu do 7-8 mm. To je obi¢ajno in
je rezultat hladilnega sistema. ZahvaljujoC
samodejnemu sistemu odtajanja na zadnii
steni, se nastali led odtaja s samodejnim
odtajanjem v doloCenih intervalin.
Uporabniku ni potrebno odstranjevati ledu
ali vodnih kapljic. Voda, ki nastane pri
odtajanju teCe iz zbiralnega kanala vode
preko odtocne cevi v izparilnik, kjer izhlapi.
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Redno preverjajte, ¢e je odtocna cev
zamasena, in jo po potrebi olistite z
vbodom v odprtino.

B) Zamrzovalni predel

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Opozorila!
Ventilatorj v zamrzovalnem delu krozijo
hladen zrak.

Skozi zascCito nikoli ne vstavljajte
predmetov.

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
ventilatorji predela zamrzovalnega dela.
Ne shranjujte izdelkov, ki vsebuijejo
vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsSilec, razprsilne posode itd.) ali
eksplozivno sredstvo.

Ne pokrivajte polic z zaS&itnim
materialom, ki lahko ovira krozenje
zraka.

Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.
Za doseganije najboljsih rezultatov
naprave, ne ovirajte zasc&it ventilatorjev.

02¢
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ﬂVzdrievanje in ¢iSCenje

“““““ Zascita plasti¢nih povrsin

bencina, benzena ali podobnih snovi. @ Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi

A\ Priporotamo, da napravo pred

@

CiS¢enjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Sistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno
vodo in jo do suhega obriSite.

Za CiS¢enje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

Preprecite, da bi ohisje Iuci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.
Ce hladiinika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

0 Za CiSCenje zunanjih povrSin

in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.
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ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskoduijejo
plastiéne povrsine hladiinika. Ce
na plasti¢nih povrsinah razliiete olie
ali jih umazete z oliem, jih ocistite in
splaknite s toplo vodo.



Priporocljive resSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani Cas in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

e Alije hladiinik praviino prikljucen? PrikljucCite vti€ v vticnico na steni.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka vtiCnice v katero je priklju¢en hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL in FLEXI ZONE).

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka

vlaznost v prostoru. Shranjevanie Zivil, ki vsebuijejo tekocino, v odprtin posodah.

Vrata so bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokritte z ustrezno ovojnino.

Kondenzacijo obrisite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje.

e Termicna zaSCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladiinem
sistemu Se ni uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se hladiinik po tem &asu ne
zazene, pokilicite servisno sluzbo.

e Hladinik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

e Hladilnik ni vkljucen v vticnico. PrepriCajte se, da je vti¢ dobro prikljucen v
vticnico.

e Ali so temperature pravino nastaviiene? Izpad elektricnega toka. Poklicite vaSega
dobavitelja elektricne energije.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.

e Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega. To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo dalj

Casa.

Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

Hladilnik je bil pred kratkim prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen z zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

¢V hladiinik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila
povzrocCijo daljSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Virata odpirajte manj pogosto.

e \frata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, e so vrata
dobro zaprta.

e Hladinik je nastavijen na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zZlomlieno
ali nepravilno namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. PoSkodovano/
zlomlieno tesnilo povzro¢a, da hladilnik deluje dalj Gasa za vzdrzevanije trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastavlien na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali
zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.

e \/rata so priprta. Dobro zaprite vrata.

eV hladinik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih Zivil. PoCakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadinik je bil pred kratkim prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik potrebuje Cas, da
se popolnoma ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.

* Tazvok oddaja elektromagnetni ventil hladiinika. Elektromagnetni ventil zagotavija
prehajanje hladilnega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne
temperature oz. hladilne funkcije. To je normalno in ni okvara.
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Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

e Znacilinosti ucinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup.

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med po¢asnim premikanjem trese.
PrepriGajte se, da so tla ravna, mo¢na in primerna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzrocajo predmeti, ki so postaviieni na hladilniku. TakSne predmete
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekodine ali prsenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroc¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Zracni aktivatoriji (ventilatoriji) pripomorejo k uCinkovitemu hlajenju hladilnika. To je
obicajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

e \focCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obi¢ajno in ni
napaka.

e \rata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Vrata odpirajte man;
pogosto.

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

e Vlazno vreme. Pri vlaznem vremenu je to obicajno. Ko se viaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

¢ Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika oCistite z gobo, toplo ali
gazirano vodo.

e \onj povzro¢ajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

e Qvojnine zivil prepreCujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hiadinik ni popolnoma pokonéno postavijen na tla in se zatrese ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obti¢ali.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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